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Opinia Komitetu Regionéw ,Wnioski legislacyjne w sprawie reformy wspdlnej polityki
rybotéwstwa”

(2012/C 225/04)

KOMITET REGIONOW

— Popiera dzialania Komisji Europejskiej majace na celu ograniczenie procesu pomniejszania si¢ wielu
stad i zagwarantowanie eksploatacji zywych zasobéw morza na poziomach umozliwiajacych uzys-
kanie maksymalnego podtrzymywalnego potowu do 2015 r., tam gdzie bedzie to mozliwe.

— Uwaza, ze tam, gdzie to mozliwe, nalezy stopniowo wprowadzal zakaz odrzutéw, dotyczacy gltéwnie
gatunkéw przemystowych, ale zezwalajacy na wyrzucanie za burte organizméw morskich, ktére sa
w stanie przezy¢ po wyrzuceniu do morza.

— Zwraca uwage na potencjalne zagrozenia i negatywne skutki, jakie moze przynies¢ obowigzkowe
wprowadzenie systemu przekazywalnych koncesji polowowych, i zaleca, aby wdrazanie tych
systemow bylo dobrowolne i lezalo w gestii poszczegdlnych panstw czlonkowskich.

— Uznaje, ze znaczenie gospodarcze i strategiczne akwakultury uzasadnia wsparcie tego sektora poprzez
osobne rozporzadzenie.

— Wzywa do zwigkszenia regionalizacji wspdlnej polityki rybotéwstwa. W pelni popiera zapoczatko-
wanie procedury uwzgledniajgcej specyfike i potrzeby regionéw, w tym wspdlprace z regionalnymi
radami doradczymi (RAC), w celu przyjecia Srodkéw ochronnych i technicznych stuzacych wdrozeniu
wspolnej polityki rybotéwstwa, aby umozliwi¢ lepsze ukierunkowanie polityki na realia i specyfike
poszczegdlnych towisk, w tym problemy o charakterze transgranicznym.

— Z zadowoleniem odnosi si¢ do faktu, iz Europejski Fundusz Morski i Rybacki (EFMR) stanie si¢ czescig
nowych wspélnych ram strategicznych i zostanie dopasowany do innych funduszy regionalnych
i funduszy na rozwdj obszaréw wiejskich. Apeluje jednak o wprowadzenie gwarangji finansowania
dla rybolowstwa i akwakultury oraz o zaangazowanie regiondéw w strategiczne wdrazanie tych
gwarancji.
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Dokumenty zrédlowe

Mieczystaw STRUK (PL/PPE), marszalek wojewddztwa pomorskiego

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i1 Rady
w sprawie wspélnej organizacji rynkéw produktéw ryboléwstwa i akwakul-

tury
COM(2011) 416 final

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komi-
tetu Ekonomiczno-Spolecznego i Komitetu Regionéw w sprawie reformy
wspolnej polityki ryboléwstwa

COM(2011) 417 final

Sprawozdanie Komisji dla Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego
Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego i Komitetu Regionéw dotyczace
obowigzkéw w zakresie sprawozdawczo$ci na mocy rozporzadzenia Rady
(WE) nr 2371/2002 z dnia 20 grudnia 2002 r. w sprawie ochrony i zrow-
nowazonej eksploatacji zasobéw rybotéwstwa w ramach wspoélnej polityki
rybolowstwa

COM(2011) 418 final

Komunikat Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komi-
tetu Ekonomiczno-Spolecznego i Komitetu Regiondw w sprawie zewnetrz-
nego wymiaru wspolnej polityki rybolowstwa

COM(2011) 424 final

Whiosek dotyczgcy rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady

COM(2011) 425 final

w sprawie wspdlnej polityki rybolowstwa

I.  ZALECENIA POLITYCZNE

KOMITET REGIONOW

Dlugoterminowe zarzadzanie

1. Uwaza, ze wspdlna polityka rybotéwstwa powinna przy-
czyniaé si¢ do tworzenia dtugoterminowych zréwnowazonych
warunkéw  $rodowiskowych, gospodarczych i spolecznych.
Powinna ponadto umozliwi¢ poprawe poziomu zycia w sektorze
gospodarki rybnej i stabilno$¢ rynku, a takze zapewnia¢ dostep-
no$¢ zasob6w oraz zaopatrzenie konsumentéw w zywnos¢ po
przystepnych cenach.

2. Popiera dzialania Komisji Europejskiej wynikajace z dekla-
racji Swiatowego Szczytu Zréwnowazonego Rozwoju w Johan-
nesburgu w 2002 r., majace na celu ograniczenie procesu
pomniejszania si¢ wielu stad i zagwarantowanie eksploatacji
zywych zasobéw morza na poziomach umozliwiajacych uzys-
kanie maksymalnego podtrzymywalnego polowu do 2015 r.,
tam gdzie bedzie to mozliwe.

3. Zwraca uwage, ze dzialania zmierzajace do osiagnigcia
celu w odniesieniu do niektérych stad sa szczegdlnie pilne,
a pospiech moze mie¢ niekorzystne konsekwencje spoteczno-
ekonomiczne. Réwnolegle do  $rodkéw  ograniczajacych
i ochronnych nalezy podejmowaé aktywne dzialania na rzecz
restrukturyzacji poprzez np. $rodki w zakresie rozwoju przed-
sigbiorstw, ksztalcenia lub zapewnienia stabilnych warunkéw
emerytalnych. Finansowania tych dzialan trzeba poszukiwaé
zaréwno na szczeblu krajowym i regionalnym, w miare jego
mozliwosci i kompetengji, jak i na szczeblu UE.

4. Zgadza si¢ z tym, ze zréwnowazona eksploatacja zywych
zasob6w powinna by¢ oparta na podejsciu ostrozno$ciowym
i ekosystemowym w celu ograniczenia wplywu dzialalnosci
polowowej na $rodowisko oraz zminimalizowania i stopnio-
wego wyeliminowania niechcianych polowéw.

5. Nalega, aby cel zréwnowazonej eksploatacji zywych
zasobow osiagal poprzez wieloletnie podejscie do zarzadzania
rybolowstwem, a jako priorytet ustanowi¢ plany wieloletnie
odzwierciedlajace specyfike poszczeglnych towisk i zawierajgce
mechanizmy  zabezpieczajgce  mozliwosci  podejmowania
niezbednych decyzji na wypadek nieprzewidzianych wydarzen.

6. Uwaza, ze w ramach podejscia ekosystemowego plany
wieloletnie powinny w miar¢ mozliwosci obejmowaé wigksza
ilo§¢ stad, jezeli takie stada s3 eksploatowane wspélnie. W odnie-
sieniu do stad, wobec ktérych nie ustanowiono jakiegokolwiek
planu wieloletniego, nalezy zapewni¢ wskazniki eksploatacji
okreslajace maksymalny podtrzymywalny poldw poprzez
wyznaczenie limitéw potowowych lub nakltadéw polowowych.

a. Zwraca uwage, ze plany wieloletnie powinny przewidywaé
jasne cele, okresy dla ich osiagnigcia, kierunki rozwoju oraz
okresowe kontrole. Zaréwno okresy, jak i kierunki rozwoju
nalezy dostosowaé do dynamiki stada, do ktérego si¢ odno-
SZ3.

b. Uwaza, ze podczas opracowywania i wdrazania planow
wieloletnich zaproponowane zostang $rodki, ktére powinny
by¢ rozwazne z punktu widzenia gospodarki. Nalezy przy
tym uwzgledni¢ potrzebe stopniowego wprowadzania
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odpowiednich dostosowan i unika¢ ustalania zbyt krétkich
terminéw, jeSli nie zachodzi nadzwyczajna potrzeba, ktéra
powinna zosta¢ obiektywnie uzasadniona i racjonalna
w wymiarze spoleczno-gospodarczym. Réwnolegle opraco-
wana zostanie ocena skutkéw spoleczno-gospodarczych,
w ktérej przygotowaniu powinny uczestniczy¢ zaintereso-
wane podmioty lub ich legalnie wybrani przedstawiciele.

7. Uznaje, ze zarzadzanie ryboléwstwem oparte na najlep-
szym dostepnym doradztwie naukowym, z uwzglednieniem
tradycyjnej wiedzy ekologicznej zdobywanej przez rybakéw
przez pokolenia, wymaga zharmonizowanych, wiarygodnych
i dokladnych danych oraz zwraca uwage na konieczno$é¢ wspél-
pracy z sektorem gospodarki rybnej w zakresie gromadzenia
danych. Wzywa Komisj¢ Europejska i panstwa czlonkowskie
do przydzielenia specjalnych $rodkéw na badania naukowe
i specjalistyczng wiedze. Podkresla role Komitetu Naukowo-
Technicznego i Ekonomicznego ds. Rybotéwstwa (STECF) jako
organu naukowego, wspierajgcego dzialania Komisji Europej-
skiej na rzecz zréwnowazonego zarzadzania ryboléwstwem.

8.  Biorac pod uwage, ze gromadzenie danych jest niezbedne
do ekonomicznej i socjoekonomicznej oceny podmiotéw dzia-
fajacych w sektorze rybotéwstwa, akwakultury i przetwarzania
produktéw ryboléwstwa i akwakultury oraz oceny tendencji
w zatrudnieniu w tych sektorach, UE powinna przydzieli¢
krajowym i regionalnym organom odpowiednie zasoby na
gromadzenie takich danych.

Dostep do woéd przybrzeznych

9.  Z zadowoleniem przyjmuje stanowisko Komisji Europej-
skiej, w ktorym stwierdza si¢, Ze obecne przepisy, ograniczajace
dostgp do zasobéw w obrgbie stref 12 mil morskich od
wybrzezy panstw cztonkowskich, funkcjonuja w sposéb zado-
walajacy, przyczyniajac si¢ do zachowania zasobéw poprzez
ograniczenie nakladu polowowego w najbardziej wrazliwych
strefach wod Unii. Z tego wzgledu zdaniem Komitetu Regionéw
przepisy te powinny nadal mie¢ zastosowanie.

10.  Nalega, aby zywe zasoby morza wokét regionéw najbar-
dziej oddalonych nadal byly szczegdlnie chronione, poniewaz
przyczyniaja si¢ do zachowania lokalnej gospodarki tych regio-
néw, z uwagi na ich sytuacje strukturalna, spoteczng i gospodar-
cza.

11.  Zwraca uwage na zasad¢ panstwa pochodzenia okreslong
w Konwencji Narodéw Zjednoczonych o prawie morza
i wzywa panistwa czlonkowskie do przestrzegania jej zapisow
w ich wilasnych wylacznych strefach ekonomicznych, by
zapewni¢ mozliwos¢ przetrwania zagrozonych stad dziko zyja-
cych ryb anadromicznych.

12.  Uwaza réwniez, ze w ramach swojej strefy 12 mil
morskich oraz z uwzglednieniem warunkéw srodowiskowych
i spoteczno-gospodarczych wystepujacych na poziomie podob-
szar6w geograficznych GSA badz w mniejszej skali pafstwa
czlonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢ przyjecia Srodkéw
ochronnych i zarzgdzania majacych zastosowanie do wszystkich
unijnych statkow rybackich, pod warunkiem ze jesli srodki te
majg zastosowanie do unijnych statkéw rybackich z innych
panstw czlonkowskich, sa one niedyskryminujace, byly wczes-
niej przedmiotem konsultacji z innymi zainteresowanymi

panstwami czlonkowskim i pafistwa te zostaly o nich wczedniej
odpowiednio poinformowane, oraz pod warunkiem ze Unia nie
przyjela Srodkéw ukierunkowanych w szczegdlnosci na ochrong
i zarzadzanie w obr¢bie wspomnianej strefy 12 mil morskich.

Ograniczenie odrzutéw

13.  Zgadza si¢ z tym, ze konieczne sg $rodki stuzace obni-
zeniu i ewentualnemu wyeliminowaniu obecnych wysokich
pozioméw niechcianych polowéw i odrzutéw, ktére stanowia
w istocie znaczne marnowanie zasobéw i negatywnie wplywaja
na zréwnowazong eksploatacje Zywych zasobéw morza
i ekosysteméw morskich oraz rentowno$¢ ryboldwstwa.
W zwigzku z tym uwaza, ze nalezy zachecaé do poprawy
selektywnosci narzedzi polowowych i techniki polowdw, aby
na ile to mozliwe ograniczy¢ odrzuty. Tam, gdzie to mozliwe,
nalezy stopniowo wprowadzaé zakaz odrzutéw, dotyczacy
glownie gatunkéw przemystowych, ale zezwalajacy na wyrzu-
canie za burte organizméw morskich, ktére s3 w stanie przezy¢
po wyrzuceniu do morza.

14.  Stoi na stanowisku, ze wytadunki niechcianych polowéw
nie powinny przynosi¢ pelnych korzysci gospodarczych
podmiotowi gospodarczemu oraz ze przemial na maczke
rybng nie jest wlasciwym sposobem osiggnigcia celéw w zakresie
ochrony $rodowiska wyznaczonych przez Komisj¢ Europejska.

15. Zauwaza ponadto, ze rozporzadzenie podstawowe nie
wydaje si¢ odpowiednim miejscem do szczegélowego wyli-
czenia gatunkéw, ktorych wyladunek jest obowiazkowy.
Wihasciwsze byloby umieszczenie informacji o takim obowigzku
w  konkretnych planach zarzadzania dla poszczegélnych
gatunkéw (zaréwno obejmujacych jedno stado, jak i w odnie-
sieniu do wielu stad).

Dostep do zasobow

16. Jest zdania, ze obecne przepisy umozliwiajg juz
panstwom czlonkowskim, ktére wyrazaja takie zyczenie, usta-
nowienie systeméw indywidualnych przekazywalnych kwot dla
ich flot przy znanych konsekwencjach w zakresie spekulacji
i koncentracji. W tym kontekscie nie nalezy narzucal poszcze-
gélnym panstwom czlonkowskim obowigzku ustanowienia
przekazywalnych lub mozliwych do oddania w dzierzawe
praw polowowych.

17.  Ponadto uwaza, ze okres obowiazywania systemu prze-
kazywalnych koncesji polowowych powinien pozostaé w gestii
panstw cztonkowskich.

18.  Zwraca uwage na potencjalne zagrozenia i negatywne
skutki, jakie moze przynies¢ obowigzkowe wprowadzenie
systemu przekazywalnych koncesji polowowych, i zaleca, aby
wdrazanie tych systeméw bylo dobrowolne i lezalo w gestii
poszczegdlnych panstw cztonkowskich.

19.  Nalega, aby panstwa czlonkowskie przed wprowadze-
niem fakultatywnego systemu przekazywalnych koncesji polo-
wowych dostosowaly swoje regulacje prawne, aby w odpowiedni
sposob  zabezpieczaly interesy ryboléwstwa przybrzeznego,
a jednoczesnie chronily przed wystepowaniem takich negatyw-
nych skutkéw wprowadzenia systemu, jak np. nadmierna
koncentracja czy spekulacja.

20. W odniesieniu do ograniczenia nadmiernych zdolnosci
polowowych przypomina o pozytywnym doswiadczeniu zwia-
zanym z pomocg na zlomowanie statkéw rybackich.
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21.  Uwaza, ze specyficzne cechy charakterystyczne i trudna
sytuacja spoleczno-gospodarcza tego sektora w wielu panstwach
cztonkowskich i réznigce si¢ migdzy pafistwami czlonkowskimi
priorytety polityki spoleczno-gospodarczej w odniesieniu do
ryboléwstwa oznaczaja, ze obowigzkowy system przekazywal-
nych koncesji polowowych jest nieodpowiedni i ze metoda
przydzielania uprawnien do polowéw oraz wszelkie zasady
ich przekazywania powinny w dalszym ciggu by¢ przedmiotem
decyzji na szczeblu panstw czlonkowskich.

22.  Wzywa réwniez do uwzglednienia specyfiki regiondw
najbardziej oddalonych przy ustalaniu putapéw zdolnosci polo-
wowej dla floty dokonujacej potowéw na malg skale poprzez
utrzymanie obecnych pozioméw odniesienia.

Wymiar zewngtrzny

23.  Nalega, aby Unia Europejska promowala cele wspdlnej
polityki ryboléwstwa na poziomie migdzynarodowym. W tym
celu Unia powinna dazy¢ do poprawy wynikéw organizacji
regionalnych i mi¢edzynarodowych w zakresie ochrony miedzy-
narodowych stad i zarzadzania nimi poprzez promowanie
procesu decyzyjnego opartego na wiedzy oraz lepsze przestrze-
ganie przepisow, wicksza przejrzystos¢ i pelniejszy udzial zain-
teresowanych stron, zwlaszcza rybakéw, a takze poprzez zwal-
czanie nielegalnej, nieraportowanej i nieuregulowanej (NNN)
dzialalnosci polowowe;j.

24, Zgadza si¢ z tym, ze porozumienia w sprawie zrow-
nowazonego zarzgdzania ryboléwstwem zawarte z panstwami
trzecimi powinny zapewnia¢ prawa dostepu w zamian za finan-
sowy wklad Unii, a takze powinny przyczynia¢ si¢ do ustano-
wienia wysokiej jakoSci ram zarzadzania w tych panstwach
w celu zapewnienia skutecznych $rodkéw monitorowania,
kontroli i nadzoru w odniesieniu do zréwnowazonej eksploa-
tacji zasobow rybnych. Jest takze zdania, ze porozumienia
z panstwami trzecimi powinny gwarantowal zaleznej od tych
uméw unijnej flocie polowowej stabilno$¢, rentownos$é i zyski
na przysztos¢.

25.  Nalega, aby umowy o partnerstwie w zakresie polowéw
z krajami trzecimi ustanawiajgce ramy prawne, gospodarcze
i ekologiczne dla polowéw prowadzonych przez statki UE
badz dla inwestycji realizowanych w dziedzinie polowdw
przez podmioty unijne byly zgodne z wlasciwymi postanowie-
niami organizacji miedzynarodowych, w tym regionalnymi
organizacjami ds. ryboléwstwa. Umowy dotyczace rybolowstwa
winny m.in. zagwarantowaé, ze polowy w krajach trzecich
dokonywane beda zgodnie z zasadami zréwnowazonego
rozwoju i z wykorzystaniem metod satysfakcjonujacych obie
strony.

Akwakultura

26.  Uznaje, ze znaczenie gospodarcze i strategiczne akwakul-
tury uzasadnia wsparcie tego sektora poprzez osobne rozporza-
dzenie obejmujace unijne wytyczne dla krajowych planéw stra-
tegicznych w celu poprawy konkurencyjnosci sektora akwakul-
tury, poprzez wspieranie rozwoju i innowacyjnosci na rzecz
réwnowagi ekologicznej, gospodarczej i spolecznej w calym
faficuchu produkcji i wprowadzania do obrotu, promowanie
przetworstwa lokalnego i dywersyfikacji, a tym samym poprawe
jako$ci zycia na obszarach przybrzeznych i wiejskich. Popiera
réwniez mechanizmy wymiany informacji i najlepszych praktyk
miedzy panstwami czlonkowskimi poprzez otwarta metode
koordynacji krajowych $rodkéw dotyczacych bezpieczenstwa

dzialalnosci gospodarczej, dostgpu do wéd i przestrzeni Unii, ze
szczegblnym uwzglednieniem kompatybilnosci ochrony $rodo-
wiska i rozwoju dziatalno$ci w strefach objetych siecig ,Natura
2000” oraz administracyjnego uproszczenia procesu wydawania
licengji i pozwolen.

27.  Uznaje konieczno$¢ powotania Komitetu Doradczego ds.
Akwakultury, ktéry pelnitby funkcje organu wyrazajacego
opinie sektora oraz skupialby niezbednych przedstawicieli prze-
mystu  wytworczego (stowarzyszen branzowych organizacji
producenckich lub izb handlowych).

Rynek rybny

28.  Zgadza si¢ z tym, ze nieprzewidywalnos$¢ dzialalnosci
polowowej sprawia, iz stosowne jest ustanowienie mechanizmu
skladowania produktéw ryboléwstwa przeznaczonych do
spozycia przez ludzi, majagc na uwadze wspieranie wickszej
stabilnosci rynku i zwigkszenie zysku z produktéw, w szczegdl-
noéci poprzez tworzenie warto$ci dodanej. Mechanizm ten
powinien mie¢ réwniez zastosowanie do produktéow sektora
akwakultury.

29.  Uznaje, ze stosowanie wspélnych norm handlowych
powinno umozliwi¢ zaopatrzenie rynkéw w zréwnowazone
produkty, zrealizowanie pelnego potencjalu wewnetrznych
rynkow produktow rybotéwstwa i akwakultury oraz ulatwienie
funkcjonowania handlu opartego na zasadach uczciwej konku-
rencji, aby w ten sposéb poprawi¢ rentownos$¢ produkgji.

30. Uwaza, Ze rozszerzajacy si¢ asortyment produktéw rybo-
towstwa i akwakultury powoduje konieczno$¢ zapewnienia
konsumentom, w sposob jasny, czytelny i zrozumialy, mini-
malnej ilosci obowiazkowych informacji o gléwnych cechach
produktéw.

31.  Nalega, aby przy wdrazaniu wspdlnej organizacji rynkéw
zachowaé zgodno$¢ z migdzynarodowymi zobowiazaniami
Unii, w szczeg6lnosci w odniesieniu do przepiséw Swiatowej
Organizacji Handlu. Nie moze to jednak przebiega¢ z uszczerb-
kiem dla wymogu jednolitosci i homologacji $rodkéw higie-
niczno-sanitarnych w  przypadku produktéw pochodzacych
z krajow trzecich i dla rozwoju tych praktyk handlowych
w dziedzinie polityki morskiej oraz potowdw, ktére sprzyjaja
likwidacji potowéw NNN.

32, Apeluje o wprowadzenie, gdzie jest to mozliwe,
publicznej certyfikacji produktéw ryboléwstwa Unii Europej-
skiej, aby zapewni¢, ze pochodza one z odpowiedzialnie zarza-
dzanego rybotéwstwa.

Regionalizacja

33.  Wzywa do zwigkszenia regionalizacji wspdlnej polityki
rybolowstwa, tak aby wiedza i doswiadczenia wszystkich zain-
teresowanych stron, w szczegdlnosci wladz regionalnych, mogly
by¢ wykorzystane we wspdlnej polityce rybotéwstwa, i podkresla
znaczenie strategii makroekonomicznych.
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34.  Zwraca uwage na coraz silniejsze interakcje wystepujace
miedzy rybotéwstwem rekreacyjnym, zawodowymi rybakami
i spoleczno$ciami zwigzanymi z ryboléwstwem.

35. W pelni popiera zapoczatkowanie procedury uwzgled-
niajacej specyfike i potrzeby regiondéw, w tym wspolprace
z regionalnymi radami doradczymi (RAC), w celu przyjecia
srodkéw ochronnych i technicznych shuzacych wdrozeniu
wspolnej polityki rybotdéwstwa, aby umozliwi¢ lepsze ukierun-
kowanie polityki na realia i specyfike poszczegdlnych lowisk,
w tym problemy o charakterze transgranicznym.

36. Uwaza ponadto, iz nalezy wzmocni¢ regionalne rady
doradcze i inne struktury partnerskie tego typu po to, by
spotecznosci lokalne mogly nie tylko wyrazi¢ swoje zdanie,
ale by pozwolono im takze aktywnie uczestniczyé w zarzg-
dzaniu lokalnymi zasobami rybnymi.

37.  Nalega, aby we wdrazaniu wspdlnej polityki rybotdwstwa
uwzgledni¢ interakcje z innymi aspektami gospodarki morskiej,
uznajgc, ze wszystkie zagadnienia zwigzane z oceanami
i morzami Europy s3 wzajemnie powigzane, w tym roéwniez
morskie planowanie przestrzenne, co da impuls tworzeniu
zintegrowanej polityki morskiej.

38.  Podkresla, ze w procesie wdrazania WPRyb nie mozna
poming¢ ochrony ekosysteméw wodnych z calg ich zlozonoscig
i interakcjami, zwazywszy na wrazliwo$¢ wod przejSciowych,
rzecznych i jeziornych korytarzy ekologicznych oraz odpowied-
nich populacji ryb; nalezy przy tym zwrécié szczegdlng uwage
na zachowanie i wzmocnienie zagrozonych wyginieciem
gatunkéw o wysokiej wartosci, zwlaszcza za$ gatunkéw anadro-
micznych i katadromicznych.

Europejski Fundusz Morski i Rybacki

39.  Jest $wiadom, Ze cele wspdlnej polityki rybolowstwa bez
odpowiedniego wsparcia finansowego nie mogg zosta¢ odpo-
wiednio zrealizowane przez panstwa czlonkowskie, i z uwagi
na trudno$ci napotykane w rozwoju przemystu rybnego i zarzg-
dzaniu nim oraz ograniczone zasoby finansowe panstw czton-

kowskich.

40.  Z powyzszych wzgledéw nalega na utworzenie odpo-
wiedniej wieloletniej pomocy finansowej Unii ukierunkowanej
na priorytety wspélnej polityki ryboléwstwa w celu przyczy-
nienia si¢ do realizacji tych celéw, w szczegblnosci poprawy
efektywnosci ekonomicznej sektora, a zwlaszcza floty rybackiej,
tworzenia nowych miejsc pracy, a takze wdrazania modernizacji
i innowagji, w tym rozwoju bezpiecznych i ekologicznych stat-
kéw.

41. Nalega na ponowne wprowadzenie w  okresie
2014-2020 $rodkéw pomocowych na renowacje i modernizacje
floty rybackiej w regionach najbardziej oddalonych.

42.  Uwaza, ze unijna pomoc finansowa powinna by¢ uzalez-
niona od przestrzegania przepisdw wspdlnej polityki rybotéw-
stwa przez pafistwa czlonkowskie i podmioty gospodarcze.
Tym samym taka pomoc finansowa powinna zostaé przerwana,
zawieszona lub skorygowana w przypadku nieprzestrzegania
przepiséw wspélnej polityki rybotéwstwa przez panstwa czlon-
kowskie oraz w przypadku powaznych powtarzajacych si¢
naruszen tych przepisow przez podmioty gospodarcze.

43, Z zadowoleniem odnosi si¢ do faktu, iz Europejski
Fundusz Morski i Rybacki (EFMR) stanie si¢ czg$cig nowych
wspdlnych ram strategicznych i zostanie dopasowany do innych
funduszy regionalnych i funduszy na rozwdj obszaréw wiej-
skich, tak aby umozliwi¢é wdrozenie zintegrowanych
programéw rozwoju lokalnego oraz uprosci¢ dostep do finan-
sowania na poziomie lokalnym i regionalnym. Apeluje jednak
o wprowadzenie gwarancji finansowania dla ryboléwstwa
i akwakultury oraz o zaangazowanie regiondw w strategiczne
wdrazanie tych gwarancji.

44.  Docenia warto$¢ biologiczng, produkcyjng i historyczng
zasobéw rybnych oraz $rodowiska wodnego jezior i rzek.
Uwaza zatem, iz sektor ten zastuguje na wsparcie finansowe
od Unii Europejskiej, rowniez ze wzgledu na ograniczenie
polowéw morskich, zmniejszenie przywozu i zwigkszenie
konkurencyjnosci terytorialnej.

Uprawnienia Komisji Europejskiej

45.  Uznaje, ze aby osiagnaé cele wspélnej polityki rybotéw-
stwa, Komisji nalezy przekaza¢ uprawnienie do przyjmowania
aktéw zgodnie z art. 290 Traktatu w celu uzupehienia lub
zmiany innych niz istotne elementéw rozporzadzenia podsta-
wowego. Zaleca jednak, by tak szerokie korzystanie przez
Komisje z aktow delegowanych zostalo uwaznie ocenione i prze-
analizowane z punktu widzenia prawnego i politycznego, i by
uprzednio upewni¢ si¢, ze tego rodzaju uprawnienie zostalo
jasno okreSlone pod wzgledem celéw, tresci, zakresu i czasu
obowiazywania delegacji kompetenciji.

46.  Nalega, aby Komisja przeprowadzala odpowiednie
konsultacje w trakcie przygotowan do przyjecia aktéw delego-
wanych, w tym konsultacje z ekspertami i wladzami regional-

nymi.

47.  Uwaza, ze w trakcie przygotowania i opracowania aktéw
delegowanych Komisja powinna zapewni¢ jednoczesne i odpo-
wiednie przekazanie na czas wlasciwych dokumentéw Parla-
mentowi Europejskiemu i Radzie.

48.  Zdecydowanie opowiada si¢ za wykorzystaniem ,roz-
woju  kierowanego przez lokalng spoleczno$¢”, o ktorym
mowa w rozporzadzeniu ogélnym Komisji dotyczacym wspol-
nych ram strategicznych. W oparciu o t¢ metode wladze
szczebla lokalnego i regionalnego powinny méc wykorzystywad
zasoby Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego. Koor-
dynacja funduszy powinna si¢ opiera na elastycznych zasadach
i pozwalal na zwigkszenie mozliwosci interwencji tych fundu-
szy. Samorzady powinny uczestniczy¢ w procesie opracowy-
wania ram strategicznych oraz programéw operacyjnych.

49.  Podkresla, ze sukces wspdlnej polityki rybotdéwstwa
wymaga efektywnego systemu kontroli, inspekcji i egzekwo-
wania prawa, w tym zwalczania dzialalnoci polowowej NNN.
W ramach unijnego systemu kontroli, inspekcji i egzekwowania
prawa nalezy promowa¢ wykorzystanie nowoczesnych techno-
logii. Panistwa cztonkowskie lub Komisja powinny mie¢ mozli-
wos¢ przeprowadzenia projektow pilotazowych w  zakresie
nowych technologii kontroli i systeméw zarzadzania danymi.

50. Uwaza, ze co pig¢ lat nalezy przeprowadzaé przeglad
stosowania rozporzadzenia.



27.7.2012

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

C 22525

II. ~ZALECANE POPRAWKI

Dokument COM(2011) 425 final

Poprawka 1

Motyw 5

Tekst zaproponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

Na Swiatowym Szczycie Zréwnowazonego Rozwoju
w Johannesburgu w 2002 r. Unia i jej panstwa czlonkow-
skie zobowigzaly si¢ do przeciwdzialania stalemu proce-
sowi pomniejszania si¢ wielu stad. Unia powinna zatem
udoskonali¢ wspélng polityke ryboléwstwa, aby zagwaran-
towac, ze w ramach priorytetu poziomy eksploatacji stad
zywych zasobéw morza zostang do 2015 r. odbudowane
i zachowane na poziomach umozliwiajacych uzyskanie
maksymalnego podtrzymywalnego polowu z populacji
polawianych stad. W sytuacji, w ktorej dostepne informacje
naukowe s3 ograniczone, moze to wymagac zastosowania
zastepczych  wskaznikow maksymalnego podtrzymywal-
nego polowu.

Na Swiatowym Szczycie Zréwnowazonego Rozwoju
w Johannesburgu w 2002 r. Unia i jej pafistwa czlonkow-
skie zobowigzaly si¢ do przeciwdzialania stalemu proce-
sowi pomniejszania si¢ wielu stad. Unia powinna zatem
udoskonali¢ wspdlng polityke ryboléwstwa, aby zagwaran-
towad, ze w ramach priorytetu poziomy eksploatacji stad
zywych zasobéw morza zostang do 2015 r. odbudowane
i zachowane — tam, gdzie to mozliwe — na poziomach
umozliwiajgcych uzyskanie maksymalnego podtrzymywal-
nego polowu z populacji polawianych stad. W sytuacji,
w ktorej dostepne informacje naukowe sg ograniczone,
moze to wymagaé zastosowania zastgpczych wskaznikow
maksymalnego podtrzymywalnego polowu.

Uzasadnienie

W deklaracji Swiatowego Szczytu Zréwnowazonego Rozwoju w Johannesburgu w 2002 r. uznano, ze
w przypadku niektorych gatunkéw i stad moze okazal si¢ niemozliwe zrealizowanie do 2015 r. celow
dotyczacych maksymalnego podtrzymywalnego potowu, wobec czego zawarto w niej sformulowanie ,tam,
gdzie to mozliwe”, by uwzgledni¢ taka sytuacje. UE nie powinna prébowaé wykraczaé poza swoje zobo-
wiazania migdzynarodowe.

Poprawka 2

Motyw 6

Tekst zaproponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

Cele dla rybotéwstwa zostaly okreslone w decyzji Konfe-
rencji Stron Konwencji o réznorodnosci biologicznej
w sprawie strategicznego planu na lata 2011-2020 doty-
czacego roznorodnosci biologicznej. Wspdlna polityka
ryboléwstwa powinna zapewni¢ spdjnos¢ z celami biordz-
norodnosci przyjetymi przez Rade Europejskg oraz celami
komunikatu Komisji ,Nasze ubezpieczenie na zycie i nasz
kapital naturalny - unijna strategia ochrony réznorodnosci
biologicznej na okres do 2020 r.”, w szczegdlnosci w celu
osiggniecia maksymalnego podtrzymywalnego polowu do
2015 .

Cele dla rybotowstwa zostaly okreslone w decyzji Konfe-
rengji Stron Konwencji o réznorodnosci biologicznej
w sprawie strategicznego planu na lata 2011-2020 doty-
czacego roéznorodnosci biologicznej. Wspdlna polityka
ryboléwstwa powinna zapewni¢ sp6jno$¢ z celami bior6z-
norodnosci przyjetymi przez Rade Europejska oraz celami
komunikatu Komisji ,Nasze ubezpieczenie na zycie i nasz
kapital naturalny - unijna strategia ochrony réznorodnosci
biologicznej na okres do 2020 r.”, w szczegdlnosci w celu
osiggni¢cia — tam, gdzie to mozliwe — maksymalnego
podtrzymywalnego polowu do 2015 r.

Uzasadnienie

W deklaracji Swiatowego Szczytu Zréwnowazonego Rozwoju w Johannesburgu w 2002 r. uznano, ze
w przypadku niektorych gatunkéw i stad moze okazal si¢ niemozliwe zrealizowanie do 2015 r. celow
dotyczacych maksymalnego podtrzymywalnego potowu, wobec czego zawarto w niej sformulowanie ,tam,
gdzie to mozliwe”, by uwzgledni¢ taka sytuacje. UE nie powinna prébowaé wykraczaé poza swoje zobo-
wiazania migdzynarodowe.
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Poprawka 3

Motyw 15

Tekst zaproponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

Zywe zasoby morza wokét Azoréw, Madery i Wysp Kana-
ryjskich nadal powinny by¢ szczegblnie chronione,
poniewaz przyczyniaja si¢ do zachowania lokalnej gospo-
darki tych wysp, biorac pod uwage ich sytuacje struktu-
ralng, spoleczng i gospodarczy. Nalezy zatem utrzymad
ograniczenie okre$lonych rodzajéw dziatalnosci potowowej
w tych wodach do statkéw rybackich zarejestrowanych
w portach Azoréw, Madery i Wysp Kanaryjskich.

Zywe zasoby morza wokot AzeréwMadery—i-Wysp-Kana-
ryjskich-regionéw najbardziej oddalonych nadal powinny
by¢ szczegdlnie chronione, poniewaz przyczyniaja si¢ do
zachowania lokalnej gospodarki tych wysp, biorac pod
uwage ich sytuacje strukturalna, spoteczng i gospodarcza.
Nalezy zatem utrzyma¢ ograniczenie okreslonych rodzajow
dzialalnosci potowowej w tych wodach do statkow rybac-
kich zarejestrowanych w portach

Kanaryjskieh-regionéw najbardziej oddalonvch

Uzasadnienie

Regiony najbardziej oddalone znajduja si¢ w trudnej sytuacji, dlatego nalezy je wszystkie uwzglednié, by
lepiej wspiera¢ ich rozwdj, ktéry SciSle wigze si¢ z dobrym stanem zasobéw morskich i catego $rodowiska
morskiego. Poprawka ta zapewnia wiasnie uwzglednienie wszystkich regionéw najbardziej oddalonych

w UE.

Poprawka 4

Motyw 18

Tekst zaproponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

Konieczne sg $rodki stuzace obnizeniu i wyeliminowaniu
obecnych wysokich pozioméw niechcianych poltowéw
i odrzutéw. Niechciane potowy i odrzuty stanowig w istocie
znaczne marnowanie zasobéw i negatywnie wplywaja na
zréwnowazong cksploatacje zywych zasobéw morza
i ekosysteméw morskich oraz rentowno$¢ ryboléwstwa.
Nalezy ustanowi¢ i stopniowo wdrozy¢ obowiazek wyla-
dunku wszystkich polowéw stad bedacych przedmiotem
zarzadzania, polowionych w trakcie dzialalnosci poto-
wowej na wodach Unii lub przez unijne statki rybackie.

Konieczne sg $rodki stuzace obnizeniu i wyeliminowaniu
obecnych  wysokich pozioméw niechcianych polowéw
i odrzutéw. Niechciane polowy i odrzuty stanowia w istocie
znaczne marnowanie zasob6w i moga negatywnie
wplywad wphwaja-na zréwnowazona eksploatacje zywych
zasobow morza i ekosysteméw morskich oraz rentownos$é
ryboléwstwa. Tam, gdzie ma to zastosowanie ze wzgledu
na niskie wskazniki przezycia, nalezy Nalezy—ustanowié
i stopniowo wdrozy¢ obowigzek wyladunku wszystkich
polowéw stad-gatunkéw bedacych przedmiotem zarzadza-
nia—pelewionyeh—w—trakeie-dziatalnosci-potowowej fowio-
nych na wodach Unii lub przez unijne statki rybackie.

Poprawka 5

Motyw 29

Tekst zaproponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

System przekazywalnych koncesji polowowych dla wigk-
szoéci stad bedacych przedmiotem zarzadzania w ramach
wspdlnej polityki rolnej nalezy wdrozy¢ nie pdzniej niz
w dniu 31 grudnia 2013 r. dla wszystkich statkow
o dlugosci co najmniej 12 metréw i wszystkich pozosta-
lych statkéw rybackich stosujacych do polowéw narzedzia
ciagnione. Pafistwa czlonkowskie moga wylaczy¢ z systemu
przekazywalnych koncesji potowowych statki o catkowitej
dlugosci co najmniej 12 metréw inne niz statki uzywajace
narzgdzi ciggnionych. Taki system powinien przyczyniaé
si¢ do zmniejszenia, z inicjatywy sektora, rozmiaréw flot
oraz lepszych wynikéw ekonomicznych przy jedno-
czesnym tworzeniu pewnych prawnie i wylacznych prze-
kazywalnych koncesji potowowych w ramach rocznych
uprawniert do polowdéw danego pafistwa cztonkowskiego.
Poniewaz zywe zasoby morza stanowig dobro wspdlne,
przekazywalne koncesje polowowe powinny ustanawiaé
wylacznie uprawnienia uzytkownika do tej czgsci rocznych
uprawniert do potowdéw danego pafistwa cztonkowskiego,
ktére moga zostal wycofane zgodnie z ustanowionymi
przepisami.

System przekazywalnych koncesji polowowych dla wigk-
szosci stad b@dqcych przedmiotem zarzadzania w ramach
wspolneJ pohtykl rol ne] aalezy-mozna wdrozy¢ nie-pézniej
—dla wszystkich statkow

o dlugosci co najmniej 12 metréw i wszystkich innych
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statki-uzywajgeenarzedzi-ciggnionyeh. Taki system powi-
nien przyczynia¢ si¢ do zmniejszenia, z inicjatywy sektora,
rozmiaréw flot oraz lepszych wynikéw ekonomicznych
przy jednoczesnym tworzeniu pewnych prawnie i wylacz-
nych przekazywalnych koncesji polowowych w ramach
rocznych uprawnien do polowéw danego panstwa czton-
kowskiego. Poniewaz zywe zasoby morza stanowia dobro
wspélne, przekazywalne koncesje potowowe powinny usta-
nawia¢ wylacznie uprawnienia uzytkownika do tej czesci
rocznych uprawnien do polowéw danego panstwa czton-
kowskiego, ktére moga zosta¢ wycofane zgodnie z ustano-
wionymi przepisami.
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Uzasadnienie

Wprowadzenie przekazywalnych uprawnienn do polowéw powinno naleze¢ do kompetencji panistw czlon-

kowskich i nie powinno by¢ obowigzkowe.

Poprawka 6

Motyw 31

Tekst zaproponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

Specyficzne cechy charakterystyczne i trudna sytuacja
spolteczno-gospodarcza flot fodziowego rybotéwstwa przy-
brzeznego uzasadniaja  ograniczenie obowigzkowego
systemu przekazywalnych koncesji potlowowych do duzych
statkow. System przekazywalnych koncesji polowowych
powinien mie¢ zastosowanie do stad, dla ktorych przydzie-

lone zostaly uprawnienia do polowow.

Specyficzne cechy charakterystyczne i trudna sytuacja
spoleczno-gospodarcza flot todziowego ryboléwstwa przy-
brzeznego  uzasadniaja i i i
systemtskupienie sie przede wszystkim na systemie prze-
kazywalnych koncesji polowowych de-dla duzych statkow.
System przekazywalnych koncesji polowowych powinien
mie¢ zastosowanie do stad, dla ktérych przydzielone
zostaly uprawnienia do potowéw.

Uzasadnienie

Proponuje si¢ zmiang tego motywu, by zapewni¢ zgodno$¢ z art. 27 ust. 1 i potwierdzi¢ dobrowolny

charakter przekazywalnych koncesji potowowych.

Poprawka 7

Art. 2 ust. 2

Tekst zaproponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

Cele ogolne

1. Wspdlna polityka rybotoéwstwa dopilnowuje, by dzia-
falno$¢ w zakresie ryboléwstwa i akwakultury zapewniala
dlugookresowe zréwnowazone warunki S$rodowiskowe,
gospodarcze i spoleczne oraz przyczyniala si¢ do bezpie-
czenstwa dostaw Zywnosci.

2. Wspdlna polityka ryboléwstwa stosuje wobec zarza-
dzania ryboldéwstwem podejscie ostroznoSciowe i ma na
celu dopilnowaé, by eksploatacja zywych zasobéw morza
odbudowata i zachowata populacje potawianych gatunkéw
powyzej pozioméw pozwalajacych wytworzy¢é maksymalny
podtrzymywalny poléw do 2015 r.

3. Wspdlna polityka rybotéwstwa wdraza podejscie
ekosystemowe do  zarzadzania ryboldwstwem, aby
zapewni¢ ograniczenie skutkoéw dzialalnosci polowowej
dla ekosystemu morskiego.

4. Wspdlna polityka rybotdéwstwa integruje wymogi
wynikajace z unijnego prawodawstwa dotyczgcego Srodo-
wiska.

Cele ogélne

1. Wspdlna polityka rybolowstwa dopilnowuje, by dzia-
lalnos¢ w zakresie rybotoéwstwa i akwakultury zapewniala
dlugookresowe zréwnowazone warunki Srodowiskowe,
gospodarcze i spoleczne oraz przyczyniala si¢ do bezpie-
czefistwa dostaw Zywnosci.

2. Wspdlna polityka ryboléwstwa stosuje wobec zarzg-
dzania ryboldéwstwem podejscie ostroznoSciowe i ma na
celu dopilnowaé, by eksploatacja zywych zasobéw morza
odbudowata i zachowala populacje polawianych gatunkéw
na_poziomach lub powyzej pozioméw pozwalajgcych
wytworzy¢ maksymalny podtrzymywalny poléw — tam,
gdzie to mozliwe, do 2015 .

3. Wspdlna polityka rybotdéwstwa wdraza podejicie
ekosystemowe do  zarzadzania ryboléwstwem, aby
zapewni¢ ograniczenie skutkéw dzialalnosci polowowej
dla ekosystemu morskiego.

4. Wspdlna polityka ryboléowstwa integruje wymogi
wynikajace z unijnego prawodawstwa dotyczacego $rodo-
wiska.

Uzasadnienie

W deklaracji Swiatowego Szczytu Zréwnowazonego Rozwoju w Johannesburgu w 2002 r. uznano, ze
w przypadku niektorych gatunkéw i stad moze okazaé si¢ niemozliwe zrealizowanie do 2015 r. celow
dotyczgcych maksymalnego podtrzymywalnego potowu, wobec czego zawarto w niej sformutowanie ,tam,
gdzie mozliwe”, by uwzgledni¢ taka sytuacje. UE nie powinna probowaé przekraczaé swych zobowigzan
miedzynarodowych.

Poprawka 8

Artykut 2 ust. 3

Tekst zaproponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

Wspdlna polityka rybotéwstwa wdraza podejscie ekosyste-
mowe do zarzgdzania rybotéwstwem, aby zapewni¢ ogra-
niczenie skutkéw dziatalnosci polowowej dla ekosystemu
morskiego.

Wspdlna polityka rybotéwstwa wdraza podejicie ekosyste-
mowe do zarzadzania ryboléwstwem, zgodnie ze zobowig-
zaniami miedzynarodowymi, aby w_miare mozliwosci
zapewni¢ ograniczenie skutkow dzialalnosci polowowej
dla ekosystemu morskiego.
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Uzasadnienie

W porozumieniu z Johannesburga z 2002 r. uznano, ze w wypadku niektorych gatunkow i stad osiagniecie
do 2015 r. celu dotyczacego maksymalnego podtrzymywalnego polowu moze nie by¢ mozliwe, i aby
uwzgledni¢ takg ewentualno$¢, zawarto w nim stowa ,w miare mozliwosci”.

Poprawka 9

Artykut 3

Tekst zaproponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

Cele szczegblowe

Aby osiggna¢ ogdlne cele okreslone w art. 2, wspdlna
polityka ryboléwstwa w szczegdlnosci:

a)

eliminuje niechciane potowy stad handlowych i stop-
niowo zapewnia wyladunek wszystkich polowow takich
stad;

zapewnia warunki dla efektywnej dzialalnosci poto-
wowej w ramach rentownego i konkurencyjnego prze-
mystu rybnego;

promuje rozwdj unijnej dziatalnosci w zakresie akwa-
kultury w celu przyczynienia si¢ do bezpieczenstwa
zywno$ciowego i zatrudnienia na obszarach przybrzez-
nych i wiejskich;

przyczynia si¢ do odpowiedniego poziomu zycia 0séb
zaleznych od dziatalnosci potowowej;

uwzglednia interesy konsumentéw;

zapewnia systematyczne i zharmonizowane groma-
dzenie danych oraz zarzadzanie nim.

Cele szczegblowe

Aby osiggna¢ ogdlne cele okreslone w art. 2, wspélna
polityka rybolowstwa w szczegdlnosci:

a)

)

eig)

fh)_

eliminuje  stopniowo  niechciane  polowy stad
gatunkéw handlowych i stepaiewe—zapewnia tam
gdzie ma to zastosowanie ze wzgledu na niskie

wskazniki przezycia, ze wszystkie wspomniane
gatunki zostang wyladowane, jak tez dazy do nieu-

stannej poprawy selektywnosci stosowanych narzedzi

i do promowania dzialan nakierowanych na wyko-
rzystywanie tych gatunkow—wytadunek—wszystkieh

s

zapewnia warunki dla efektywnej dziatalnosci poto-
wowej w ramach rentownego i konkurencyjnego
przemystu rybnego;

promuje ekologicznie zréwnowazony rozwéj unijnej
dzialalnodci w zakresie akwakultury w celu przyczy-
nienia si¢ do bezpieczefistwa zywnos$ciowego i zatrud-
nienia na obszarach przybrzeznych i wiejskich;

przyczynia si¢ do osiagniecia i utrzymania dobrego

wspiera _zachowanie i wzmocnienie zagrozonych

wyginieciem i przelawianych gatunkéw ryb wymaga-
jacych ochrony i/lub handlowych, m.in. poprzez
wdrozenie i rozwéj dzialafi w_zakresie rozmnazania
ryb;

przyczynia si¢ do odpowiedniego poziomu zycia
os6b zaleznych od dzialalnosci potowowej, uwzgled-
niajgc specyfike spoleczng i geograficzng, w tym
sytuacije regionéw najbardziej oddalonych, a takze
problematyke kobiet w sektorze rybotdéwstwa;

uwzglednia interesy konsumentéw;

zapewnia systematyczne i zharmonizowane groma-
dzenie danych oraz zarzadzanie nims;

tworzy jednolity rynek europejski dla produktéw
morza i zacheca do skutecznej harmonizacji prze-
piséw _wewnetrznych oraz wiasciwego zréwnania
kryteriéw i wymogdéw ustanowionych dla produktéw
pochodzacych z krajéw trzecich.

Poprawka 10

Artykut 4

Tekst zaproponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

Zasady dobrych rzadéw

Wspélna polityka ryboléwstwa rzadzi si¢ nastepujacymi
zasadami dobrych rzadow:

a)

jasno zdefiniowany zakres obowiazkéw na poziomie
unijnym, krajowym, regionalnym i lokalnym;

Zasady dobrych rzadéw

Wspdlna polityka rybotéwstwa rzadzi si¢ nastgpujacymi
zasadami dobrych rzadow:

a) jasno zdefiniowany zakres obowigzkéw na poziomie

unijnym, krajowym, regionalnym i lokalnym;
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b) ustanowienie  Srodkéw  zgodnie z  najlepszym | b) ustanowienie $rodkow  zgodnie z  najlepszym
dostgpnym doradztwem naukowym; dostgpnym doradztwem naukowym_i z uwzglednie-

niem potrzeby stopniowego wprowadzania odpowied-
nich dostosowar;

¢) ustanowienie $rodkéw zgodnie z kryteriami stop-
niowej realizacji i charakteru przejSciowego

¢) perspektywa dlugoterminowa; d) perspektywa dtugoterminowa;

d) duze zaangazowanie zainteresowanych stron na |€e) duze  zaangazowanie  zainteresowanych  stron,
wszystkich etapach od opracowania po wdrozenie a_zwlaszcza komitetéw doradezych, na wszystkich
$rodkow; etapach od opracowania po wdrozenie $rodkéw;

e) gtéwna odpowiedzialnoé¢ pafistwa bandery; ef) gléwna odpowiedzialno¢ panstwa bandery;

f) spojnos¢ ze zintegrowang polityka morska, a takze | fg) spdjnosc ; : ;

z innymi rodzajami polityki Unii. z innymi rodzajami polityki Unii.

Uzasadnienie

Uwazamy, dla zagwarantowania dobrego sprawowania rzagdéw przy podejmowaniu decyzji w tej dziedzinie
nalezy respektowal kompetencje polityczne Rady i Parlamentu Europejskiego dotyczace wdrazania celéw
i zasad.

Celem poprawki jest dodanie nowego podpunktu c) do zasad dobrych rzadéw w zakresie wspélnej polityki
rybolowstwa, ktéra musi by¢ zgodna z kryteriami charakteru przejsciowego i stopniowej realizacji.

Chodzi o przypomnienie znaczenia regionalizacji w ramach wspdlnej polityki ryboléwstwa poprzez przy-
znanie wigkszej roli regionalnym komitetom doradczym.

Podpunkt g) jest dla nas zaskakujacy, gdyz zintegrowang polityke morska traktuje si¢ w nim na tym samym
poziomie co wspélng polityke ryboldéwstwa czy inne polityki wspolnotowe. Uwazamy, ze WPRryb jest
integralng czeScig zintegrowanej polityki morskiej i ze istotna jest wewnetrzna spéjno$¢ w ramach tej samej
polityki, za ktéra odpowiadaja te same osoby

Poprawka 11

Artykut 5
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka KR-u

Definicje Definicje

Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepu- | Do celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepu-

jace definicje: jace definicje:

— ,wody Unii” oznaczaja wody podlegajace suwerennosci | — ,wody Unii” oznaczaja wody podlegajace suwerennosci
lub jurysdykcji panstw czlonkowskich, z wyjatkiem lub jurysdykcji panstw cztonkowskich, z wyjatkiem
wod  sgsiadujgcych  z  terytoriami  wymienionymi wod  sgsiadujgcych  z  terytoriami  wymienionymi
w zalgczniku II do Traktatu; w zalgczniku II do Traktatu;

— ,Zzywe zasoby morza” oznaczaja dostepne, zywe | — ,Zywe zasoby morza® oznaczajg dostgpne, Zywe
morskie gatunki wodne, w tym gatunki anadromiczne morskie gatunki wodne, w tym gatunki anadromiczne
i katadromiczne na wszystkich etapach ich cyklu zycia; i katadromiczne na wszystkich etapach ich cyklu zycia;

— ,zywe zasoby stodkowodne” oznaczaja dostepne, zywe | — ,zywe zasoby stodkowodne” oznaczaja dostepne, zywe
stodkowodne gatunki wodne; stodkowodne gatunki wodne;

— ,statek rybacki” oznacza jakikolwiek statek wyposazony | — ,statek rybacki” oznacza jakikolwick statek wyposazony
do celéw polowdéw przemystowych zywych zasobow do celéw polowéw przemystowych zywych zasobow
morza; morza;
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LJunijny statek rybacki” oznacza statek rybacki ptywajacy
pod bandera pafstwa czlonkowskiego i zarejestrowany
w Unii;

,maksymalny podtrzymywalny poléw” oznacza maksy-
malny poléw, jaki mozna bez konca uzyskiwal ze
stada;

,podejécie ostroznosciowe do zarzadzania rybolow-
stwem” oznacza podejScie, zgodnie z ktérym brak
odpowiednich informacji naukowych nie powinien
by¢ usprawiedliwieniem dla odkladania lub niepodej-
mowania §rodkéw zarzadzania dla ochrony docelowego
gatunku, gatunkéw pokrewnych lub zaleznych oraz
gatunkéw niedocelowych i ich §rodowiska;

Jpodejécie ekosystemowe do zarzadzania rybolow-
stwem” oznacza podejscie, w ktérym gwarantuje sig,
ze korzysci z zywych zasob6w morza sg wysokie,
a bezposrednie i posrednie skutki dziatan w zakresie
ryboléwstwa dla ekosysteméw morskich sa niskie
i nie sg szkodliwe dla przyszlego funkcjonowania,
réznorodnosci i integralnodci tych ekosysteméw;

,wskaznik $miertelnoSci polowowej” oznacza poléw
stada w danym okresie w stosunku do $redniego
stada dostgpnego do polowu w tym okresie;

,stado” oznacza zywe zasoby morza o specyficznych
cechach, wystepujace w danym obszarze zarzadzania;

Jimit  polowowy” oznacza ograniczenie iloSciowe
w wyladunku stada lub grupy stad w danym okresie;

,punkt odniesienia ochrony” oznacza wartosci para-
metrow populacji stada (takich jak biomasa czy
wskaznik $miertelnosci polowowej) stosowane w zarza-
dzaniu ryboléwstwem, na przyklad w odniesieniu do
dopuszczalnego poziomu ryzyka biologicznego lub
pozadanego poziomu polowu;

,zabezpieczenie” oznacza $rodek zapobiegawczy majacy
chroni¢ przed wystapieniem niepozadanego wydarzenia
i uniemozliwiaé je;

sSrodki techniczne” oznaczaja Srodki regulujace sklad
gatunkowy, sklad wielkosciowy polowdw i skutki dla
elementéw ekosysteméw wynikajace z dzialalnosci
polowowej poprzez uzaleznienie wykorzystania i struk-
tury narzedzi polowowych i ograniczenia dostgpu do
obszaréw polowéw;

,uprawnieniec do  polowéw” oznacza  okreSlone
ilosciowo prawne upowaznienie do polowu wyrazone
w potowach lub nakladzie polowowym oraz powigzane
z nimi funkcjonalnie warunki, ktére sa niezbedne do
ich ilo$ciowego wyrazenia na pewnym poziomie;

L»unijny statek rybacki” oznacza statek rybacki plywajacy
pod banderg panstwa czlonkowskiego i zarejestrowany
w Unii;

,maksymalny podtrzymywalny poléw” oznacza maksy-
malny polow, jaki mozna bez—ke#ea—uzyskiwaé
w_dlugim okresie z eksploatacji danego stada badZz

z polowéw wielogatunkowych uwzglednionych facznie
ze-stada;

,podejicie ostroznosciowe do zarzadzania rybotdw-
stwem” oznacza podejscie, zgodnie z ktorym brak
odpowiednich informacji naukowych nie powinien
by¢ usprawiedliwieniem dla odkladania lub niepodej-
mowania $rodkéw zarzadzania dla ochrony docelo-
wego gatunku, gatunkéw pokrewnych lub zaleznych
oraz gatunkéw niedocelowych i ich $rodowiska;

,podejscie ekosystemowe do zarzadzania rybolow-
stwem” oznacza podejScie, w ktérym gwarantuje sie,
ze korzysci z zywych zasobéw morza s3 wysokie,
a bezposrednie i posrednie skutki dzialan w zakresie
ryboléwstwa dla ekosysteméw morskich sg niskie
i nie sa szkodliwe dla przyszlego funkcjonowania,
réznorodnosci i integralnosci tych ekosystemow;

,wskaznik $miertelnoici polowowej” oznacza_wskaznik

zanikania osobnikéw lub biomasy z danego stada
w__wyniku dziatalno$ci polowowej—potéw—stada
] eresi l—do<redni !

destepiego—do—potowd—w—tyarokreste;

sstado” oznacza_ subpopulacje danego gatunku, dla

ktorej parametry wewnetrzne (wzrost, przyrost popula-

cii, naturalna $miertelno$¢ i $miertelno$é potowowa)

stanowiag jedyne czynniki determinujace dynamike

tego stada, a parametry zewnetrzne (imigracja i emigra-

¢ja) mozna uznal za nieistotne—zywe—zasoby—morza
m I hacl ) |

Jimit  polowowy” oznacza ograniczenie ilosciowe
w wyladunku stada lub grupy stad w danym okresie;

,punkt odniesienia ochrony” oznacza wartoici para-
metrow populacji stada (takich jak biomasa czy
wskaznik $miertelnosci potowowej) stosowane w zarzg-
dzaniu ryboléwstwem, na przyklad w odniesieniu do
dopuszczalnego poziomu ryzyka biologicznego lub
pozadanego poziomu polowu;

~zabezpieczenie” oznacza Srodek zapobiegawczy majacy
chroni¢ przed wystapieniem niepozadanego wydarzenia
i uniemozliwiaé je;

sSrodki techniczne” oznaczajg Srodki regulujgce sktad
gatunkowy, sklad wielkosciowy polowdw i skutki dla
elementéw ekosysteméw wynikajace z dzialalnosci
polowowej poprzez uzaleznienie wykorzystania i struk-
tury narzedzi polowowych i ograniczenia dostgpu do
obszaréw polowéw;

s2uprawnienic do polowdw” oznacza okre$lone
iloSciowo prawne upowaznienie do polowu wyrazone
w potowach lub nakladzie potowowym oraz powigzane
z nimi funkcjonalnie warunki, ktére sg niezbedne do
ich iloSciowego wyrazenia na pewnym poziomie;
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,naklad polowowy” oznacza wynik zdolnosci oraz dzia-
falnosci statku rybackiego; w przypadku grupy statkéw
rybackich jest to suma nakladu polowowego wszystkich
statkow w tej grupie;

.przekazywalne  koncesje  polowowe”  oznaczaja
podlegajace odwolaniu prawa uzytkownika do okre-
Slonej czeéci uprawnien do polowéw przydzielonych
danemu panstwu czlonkowskiemu lub okreslonych
w planach zarzadzania przyjetych przez panstwo czton-
kowskie zgodnie z art. 19 rozporzadzenia (WE)
nr 1967/2006 (1), ktére posiadacz moze przenies¢ na
innych kwalifikujacych si¢ posiadaczy takich przekazy-
walnych koncesji polowowych;

Jindywidualne uprawnienia do polowdéw” oznaczaja
roczne uprawnienia do polowéw przydzielone posiada-
czom przekazywalnych koncesji potowowych w danym
panstwie cztonkowskim w oparciu o udzial uprawnien
do polowéw odnoszacy sie do tego panstwa cztonkow-
skiego;

,zdolno$¢ potowowa” oznacza pojemnos¢ statku w GT
(pojemno$¢ brutto) i jego moc w kW (kilowat), jak
okreslono w art. 4 i 5 rozporzgdzenia Rady (EWG)
nr 2930/86 (3);

,akwakultura” oznacza hodowle lub uprawe orga-
nizméw wodnych za pomocg technik opracowanych
w celu zwigkszenia produkeji przedmiotowych orga-
nizméw poza naturalng zdolno$¢ Srodowiska, gdzie
organizmy takie pozostaja wlasnoScig osoby fizycznej
lub prawnej w ciggu calego stadium hodowli lub
uprawy, do zbioréw wilacznie;

Jicencja polowowa” oznacza licencje, o ktérej mowa
w art. 4 ust. 9 rozporzadzenia (WE) nr 1224/2009;

L2upowaznienie do polowéw” oznacza upowaznienie,
o ktéorym mowa w art. 4 ust. 10 rozporzadzenia
(WE) nr 1224/2009;

,polowy” oznaczaja zbieranie lub lowienie organizméw
wodnych Zyjacych w naturalnym $rodowisku lub
celowe wykorzystanie wszelkich $rodkéw pozwalaja-
cych na takie zbieranie lub lowienie;

,produkty ryboléwstwa” oznaczaja organizmy wodne
bedace wynikiem dziatalnoci potowowej;

,podmiot gospodarczy” oznacza osobe fizyczng lub
prawng, ktdra prowadzi lub posiada jakiekolwiek przed-
sigbiorstwo  wykonujace  dzialalno$¢  zwigzana
z dowolnym etapem produkgji, przetwarzania, wprowa-
dzania do obrotu, dystrybucji i sieci sprzedazy deta-
licznej produktéw rybotéwstwa i akwakultury;

,powazne naruszenie” oznaczana naruszenie okre$lone
w art. 42 wust. 1 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1005/2008 i art. 90 ust. 1 rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1224/2009;

suzytkownik koricowy danych naukowych” oznacza
podmiot, ktéry z przyczyn badawczych lub zarzad-
czych jest zainteresowany analiza naukowa danych
o sektorze ryboléwstwa;

,naklad polowowy” oznacza wynik zdolnosci oraz dzia-
falnosci statku rybackiego; w przypadku grupy statkow
rybackich jest to suma nakladu polowowego wszyst-
kich statkow w tej grupie;

Jprzekazywalne  koncesje  polowowe”  oznaczaja
podlegajace odwolaniu prawa uzytkownika do okre-
Slonej czesci uprawnien do polowdéw przydzielonych
A pafistwom _czlon-
kowskim lub okreslonych w planach zarzadzania przy-
jetych przez panstwa czlonkowskie pas
skie—zgodnie z art. 19 rozporzadzenia (WE)
nr 1967/2006 (1), ktére posiadacz moze przenies¢ na
innych kwalifikujacych si¢ posiadaczy takich przekazy-
walnych koncesji polowowych;

Jindywidualne uprawnienia do polowdw” oznaczaja
roczne uprawnienia do polowéw przydzielone posiada-
czom przekazywalnych koncesji potowowych w
panstwach czlonkowskich Astiwt

skim-w oparciu o udzial uprawnien do polowéw odno-
szacy si¢ do tych parnstw czlonkowskich-tege—pasistwa
eztonkewskiego;

,zdolnos¢ potowowa” oznacza pojemnos$¢ statku w GT
(pojemnos$¢ brutto) i jego moc w kW (kilowat), jak
okreslono w art. 4 i 5 rozporzadzenia Rady (EWG)
nr 2930/86 (3);

,akwakultura” oznacza hodowle lub uprawe orga-
nizméw wodnych za pomoca technik opracowanych
w celu zwigkszenia produkeji przedmiotowych orga-
nizméw poza naturalng zdolno$¢ Srodowiska, gdzie
organizmy takie pozostajg wlasnoscig osoby fizycznej
lub prawnej w ciggu calego stadium hodowli lub
uprawy, do zbioréw wilacznie;

Jicencja polowowa” oznacza licencje, o ktérej mowa
w art. 4 ust. 9 rozporzagdzenia (WE) nr 1224/2009;

L2upowaznienie do polowéw” oznacza upowaznienie,
o ktéorym mowa w art. 4 ust. 10 rozporzadzenia
(WE) nr 1224/2009;

,polowy” oznaczaja zbieranie lub towienie organizmow
wodnych zyjacych w naturalnym $rodowisku lub
celowe wykorzystanie wszelkich $rodkéw pozwalajg-
cych na takie zbieranie lub lowienie;

Jprodukty ryboléwstwa” oznaczaja organizmy wodne
bedace wynikiem dziatalnosci potowowej;

,podmiot gospodarczy” oznacza osobe fizyczna lub
prawng, ktéra prowadzi lub posiada jakiekolwiek
przedsigbiorstwo wykentjgee lub podmiot wykonujacy
dzialalno$¢ zwigzana z dowolnym etapem produkcji,
przetwarzania, wprowadzania do obrotu, dystrybucji
i sieci sprzedazy detalicznej produktéw ryboltéwstwa
i akwakultury;

,powazne naruszenie” oznaczana naruszenie okreslone
w art. 42 ust. 1 rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1005/2008 i art. 90 ust. 1 rozporzadzenia Rady
(WE) nr 1224/2009;

Juzytkownik koficowy danych naukowych” oznacza
podmiot, ktéry z przyczyn badawczych lub zarzad-
czych jest zainteresowany analiza naukowa danych
o sektorze rybotdwstwa;
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,nadwyzka dopuszczalnego polowu” oznacza cz¢§é
dopuszczalnego potowu, na ktérej pozyskanie pafistwu
nadbrzeznemu nie pozwalajg jego zdolnosci;

,produkty akwakultury” oznaczajg organizmy wodne na
kazdym etapie ich cyklu zycia, bedace wynikiem dzia-
talno$ci w zakresie akwakultury;

,biomasa stada tarfowego” oznacza szacunek masy ryb
z danego zasobu, ktére rozmnazaja si¢ w okreslonym
czasie, wlaczajac osobniki meskie i zenskie oraz ryby
rozmnazajgce si¢ zyworodnie;

Lpolowy wielogatunkowe” oznaczaja poltowy, w trakcie
ktérych na obszarze, gdzie dokonuje si¢ polowdw,
obecny jest wigcej niz jeden gatunek i gatunki te sg
narazone na zlapanie w narzedzia polowowe;

,porozumienia W sprawie zréwnowazonego zarza-
dzania  ryboléwstwem” oznaczaja  porozumienia
zawarte z paistwem trzecim w celu umozliwienia
Unii dostgpu do zasobéw lub wéd tego panstwa
w zamian za rekompensatg finansowa.

.nadwyzka dopuszczalnego polowu” oznacza czgsé
dopuszczalnego polowu, na ktérej pozyskanie panstwu
nadbrzeznemu nie pozwalajg jego zdolnosci;

,produkty akwakultury” oznaczajg organizmy wodne na
kazdym etapie ich cyklu Zycia, bedace wynikiem dzia-
talnosci w zakresie akwakultury;

,biomasa stada tartowego” oznacza szacunek masy ryb
z danego zasobu, ktére rozmnazajg si¢ w okreslonym
czasie, wlaczajac osobniki meskie i Zenskie oraz ryby
rozmnazajgce si¢ zyworodnie;

,polowy wielogatunkowe” oznaczaja polowy, w trakcie
ktérych na obszarze, gdzie dokonuje si¢ polowdw,
obecny jest wiecej niz jeden gatunek i gatunki te sg
narazone na zlapanie w narzedzia polowowe;

,porozumienia w sprawie zréwnowazonego zarza-
dzania  ryboléwstwem”  oznaczaja  porozumienia
zawarte z panstwem trzecim w celu umozliwienia
Unii dostgpu do zasobéw lub wdd tego panstwa
w zamian za rekompensate finansowas;

(") Dz.U. L 409 z 30.12.2006, s. 11. — utradycyjne  lodziowe ryboléwstwo  przybrzezne”
(3 Dz.U.L 274 z 25.9.1986, s. 1. oznacza polowy prowadzone przez statki rybackie
o catkowitej dlugodci ponizej 12 metréw, ktore nie
stosujg_narzedzi ciggnionych wymienionych w_tabeli
3 w_zalaczniku I do rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 26/2004 z dnia 30 grudnia 2003 r. dotyczacego
rejestru_statkéw rybackich Wspélnoty, wyjawszy przy-
padek, gdy chodzi o specyficzne warunki regionalne
lub lokalne, ktére wymagaja opracowania odpowiednio
dostosowanej definicii.

— ,dzialania w zakresie rozmnazania ryb” oznaczajg dzia-
lania prowadzone w wodach publicznych w  celu

zachowania i zwigkszenia populacji ryb, w_tym dzia-
fania w_zakresie produkcji ryb stuzacych do zarybiania
w_dowolnym stadium rozwoju.

() Dz.U. L 409 z 30.12.2006, s. 11.
() Dz.U.L 274 z 25.9.1986, s. 1.

Uzasadnienie

Sektor rybolowstwa rozszerzyl si¢ na nowe rodzaje dzialalnoSci. Nie ma juz sensu ograniczaé pojecia
,podmiot gospodarczy” jedynie do oséb fizycznych lub prawnych, ktére prowadza przedsigbiorstwo lub
sg jego wlhascicielem. Istniejg takze stowarzyszenia i inne podmioty. W niektérych cze$ciach Europy np.
ryboléwstwo rekreacyjne ma duze znaczenie, je$li chodzi o odbudowujace si¢ stada ryb. W zwiazku
z urbanizacjg rybotéwstwo rekreacyjne wszedzie moze poméc ludziom lepiej zrozumiel przyrode. Rybo-
téwstwo rekreacyjne zacheca ludzi do zblizenia si¢ do natury i do lepszego zadbania o wiasne samopo-
czucie i zdrowie fizyczne i psychiczne. Ro$nie ilo$¢ rejsow potowowych z przewodnikiem oraz ogdlnie
wielko$¢ ryboldwstwa rekreacyjnego i ich znaczenie gospodarcze. Ryboléwstwo odgrywa takze istotna role
w rozwoju branzy turystycznej i pomaga w zwigzku z tym w utrzymaniu Zywotnosci spolecznosci zyjacych
u wybrzezy morz i rzek. Nalezy zatem rozszerzy¢ zakres pojecia ,podmiot gospodarczy”. Przemawia za tym
takze na przyklad to, ze ryboléwstwo rekreacyjne jest juz cz¢Scia WPRyb, poniewaz zostalo uwzglednione
w rozporzadzeniu w sprawie kontroli oraz w nowych planach zarzadzania dotyczacych gatunkéw ryb.

W celu uwzglednienia réznorodnosci i specyfiki ryboldwstwa w rdznych regionach Europy nalezy przewi-
dzie¢ pewna elastyczno$¢ w ewentualnej europejskiej definicji ,tradycyjnego todziowego rybotéwstwa przy-
brzeznego”.

Dzialania w zakresie rozmnazania ryb zaczynaja odgrywaé zasadnicza role w utrzymywaniu stad ryb
o wysokiej wartosci dzigki zarybianiu, co pozwala ograniczy¢ ekspansje gatunkoéw obcych, ktére zajmuja
wazne nisze siedlisk.
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Poprawka 12

Artykut 6

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

Ogoélne zasady w zakresie dostgpu do wéd

1. Unijne statki rybackie majg réwny dostep do wdd
i zasobéw na wszystkich wodach unijnych, z wyjatkiem
tych okreslonych w ust. 2 i 3, z zastrzezeniem $rodkéw
przyjetych na mocy czgdei 111

2. W przypadku paséw wodnych do 12 mil morskich
od linii podstawowej podlegajacych suwerennosci lub jurys-
dykgji panstw cztonkowskich parfistwa te s3 uprawnione od
dnia 1 stycznia 2013 r. do dnia 31 grudnia 2022 r. do
ograniczenia polowdw do statkow rybackich, ktére trady-
cyjnie lowig na tych wodach z przyleglych portéw, bez
uszczerbku dla uzgodnient dotyczacych unijnych statkdw
rybackich plywajacych pod banderg innych panstw czlon-
kowskich w ramach istniejacych stosunkéw  sgsiedzkich
miedzy panstwami czlonkowskimi oraz uzgodnien zawar-
tych w zalaczniku 1, ustalajgeym dla kazdego paristwa
czlonkowskiego strefy geograficzne w ramach paséow przy-
brzeznych innych panstw czlonkowskich, na ktérych
prowadzi si¢ dzialalno$¢ potowowas, oraz odno$ne gatunki.
Panstwa cztonkowskie informuja Komisj¢ o ograniczeniach
ustanowionych na podstawie niniejszego ustepu.

3. W pasach wodnych do 100 mil morskich od linii
podstawowej Azoréw, Madery i Wysp Kanaryjskich od
dnia 1 stycznia 2013 r. do dnia 31 grudnia 2022 r.
panstwa czlonkowskie s3 uprawnione do ograniczenia
rybotéwstwa do statkéw rybackich zarejestrowanych
w portach tych wysp. Ograniczenia te nie majg zastoso-
wania do statkéw unijnych, ktére tradycyjnie towia na tych
wodach, o ile te statki nie przekraczajg tradycyjnie wyko-
rzystywanych nakladow polowowych. Pafistwa czlonkow-
skie informuja Komisje o ograniczeniach ustanowionych na
podstawie niniejszego ustepu.

4. Przepisy nawigzujace do uzgodnien okreslonych
w ust. 2 1 3 zostang przyjete do dnia 31 grudnia 2022 r.

Ogoélne zasady w zakresie dostgpu do wod

1. Unijne statki rybackie maja réwny dostep do wod
i zasobéw na wszystkich wodach unijnych, z wyjatkiem
tych okreSlonych w ust. 2 i 3, z zastrzezeniem $rodkow
przyjetych na mocy czgsci 11

2. W przypadku paséw wodnych do 12 mil morskich
od linii podstawowej podlegajacych suwerenno$ci lub
jurysdykeji panstw czlonkowskich pafstwa te sa upraw-
nione od dnia 1 stycznia 2013 r. do dnia 31 grudnia
2022 r. do ograniczenia polowow do statkow rybackich,
ktére tradycyjnie lowig na tych wodach z przyleglych
portéw, bez uszczerbku dla uzgodnien dotyczacych unij-
nych statkow rybackich plywajacych pod banderg innych
panstw czlonkowskich w ramach istniejagcych stosunkéw
sasiedzkich miedzy panstwami czlonkowskimi oraz uzgod-
nied zawartych w zalaczniku 1, ustalajgcym dla kazdego
panstwa czlonkowskiego strefy geograficzne w ramach
paséw przybrzeznych innych panstw czlonkowskich, na
ktérych prowadzi si¢ dziatalno$¢ potowowa, oraz odnosne
gatunki. Pafistwa cztonkowskie informuja Komisj¢ o ograni-
czeniach ustanowionych na podstawie niniejszego ustepu.

3. W pasach wodnych do 100 mil morskich od linii
podstawowej regiondéw najbardziej oddalonych Azeréws

i jskich od dnia 1 stycznia 2013 r.
do dnia 31 grudnia 2022 r. pafstwa czlonkowskie sa
uprawnione do ograniczenia ryboléwstwa do statkéw
rybackich zarejestrowanych w portach tych wysp. Ograni-
czenia te nie majg zastosowania do statkéw unijnych, ktére
tradycyjnie fowig na tych wodach, o ile te statki nie prze-
kraczaja tradycyjnie wykorzystywanych nakladéw potowo-
wych. Pafistwa czlonkowskie informuja Komisje o ograni-
czeniach ustanowionych na podstawie niniejszego ustepu.

4. Przepisy nawigzujace do uzgodnien okreslonych
w ust. 2 1 3 zostang przyjete do dnia 31 grudnia 2022 r.

Uzasadnienie

Regiony najbardziej oddalone znajdujg si¢ w trudnej sytuacji, dlatego nalezy je wszystkie uwzgledni¢, by
lepiej wspierac ich rozwdj, ktéry SciSle wiaze si¢ z dobrym stanem zasobéw morskich i calego $rodowiska
morskiego. Poprawka ta zapewnia wiasnie uwzglednienie wszystkich regionéw najbardziej oddalonych

w UE.

Poprawka 13

Artykut 8

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

Rodzaje $rodkéw technicznych

i) zmiany lub dodatkowe narzedzia majace na celu zwigk-
y ¢ K ¢
szenie selektywno$ci lub zmniejszenie intensywnosci
polowéw w strefie bentosowej;

Rodzaje $rodkéw technicznych

(i) zmiany lub dodatkowe narzedzia majace na celu zwiek-
szepte—poprawe_selektywnosci lub zmniejszenie inten-

sywnosci polowow w—strefie-bertesewej-w_Srodowisku

morskim;

Uzasadnienie

Nie zawsze zwigkszenie selektywnosci jest korzystne. Mowimy raczej o poprawie selektywnosci, co
potwierdza art. 14a. Artykul 8 nie ogranicza si¢ tylko do strefy bentosowej, ale rowniez pelagialu i stoso-

wanych w tym obszarze narzedzi polowowych.



C 22534

Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej

27.7.2012

Poprawka 14

Artykut 9

Tekst zaproponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

Plany wieloletnie

1. Jako priorytetowe ustanawia si¢ plany wieloletnie,
w ktérych przewidziano §rodki ochronne majace na celu
zachowanie lub odbudowg stad powyzej pozioméw umoz-
liwiajacych uzyskanie maksymalnego podtrzymywalnego
polowu.

2. Plany wieloletnie powinny zawieraé:

a) podstawe ustalania uprawnien do potowéw dla przed-
miotowych stad w oparciu o uprzednio zdefiniowane
punkty odniesienia ochrony; oraz

b) $rodki, ktore pozwalaja skutecznie zapobiegaé przekra-
czaniu punktéw odniesienia ochrony.

3. W miarg mozliwosci plany wieloletnie obejmuja
fowiska eksploatujace stada jednogatunkowe lub fowiska
eksploatujace rézne stada, uwzgledniajac interakcje miedzy
stadami i fowiskami.

4. Plany wieloletnie opieraja si¢ na podejciu ostrozno-
Sciowym do zarzadzania ryboléwstwem i uwzgledniaja
ograniczenia dostgpnych danych i metod oceny oraz
wszystkie okreslone iloSciowo Zrédta niepewnosci w sposdb
rzetelny naukowo.

Plany wieloletnie

1. Jako priorytetowe ustanawia si¢ — opracowywane po
zasiggnieciu opinii komitetéw doradczych — plany wielolet-

nie, w ktérych przewidziano §rodki ochronne majace na
celu zachowanie lub odbudowe stad pewyzej—pezioméw
na poziomach umozliwiajacych_— tam, gdzie to mozliwe
— uzyskanie maksymalnego podtrzymywalnego polowu,
lub powyzej tych pozioméw.

2. Plany wieloletnie powinny zawierac:

a) podstawe ustalania uprawnient do polowow dla przed-
miotowych stad w oparciu o uprzednio zdefiniowane
punkty odniesienia ochrony; eraz

b) $rodki, ktére majg pozwoli¢ pezwalaja skutecznie zapo-
biega¢ przekraczaniu punktéw odniesienia ochronys;

c) cele ograniczenia odrzutéw wdrazane na poziomie
regionalnym;

d) $rodki majgce na celu przywrdcenie i utrzymanie
dobrego stanu Srodowiska.

3. W miar¢g mozliwosci plany wieloletnie obejmuja
fowiska eksploatujace stada jednogatunkowe lub lowiska
eksploatujace rézne stada, uwzgledniajac interakcje miedzy
stadami i lowiskami_oraz problemy ekosysteméw na
morskich obszarach chronionych.

4. Plany wieloletnie opierajg si¢ na podejsciu ostrozno-
$ciowym do zarzadzania rybotdwstwem i uwzgledniaja
ograniczenia dostgpnych danych i metod oceny oraz
wszystkie okreslone ilosciowo Zrédta niepewnosci w sposob
rzetelny naukowo.

Uzasadnienie

Regionalne komitety doradcze zostaly utworzone przez Uni¢ Europejska w 2004 r. z mysla o tym, by
dostarczaly istotnych wskazéwek na temat zregionalizowanego podejscia w ramach wspdlnej polityki
ryboléwstwa. Nalezy je SciSlej wlaczy¢ w podejmowanie decyzji, wprowadzajac zapis, by wydawaly one
opini¢ w sprawie planéw wieloletnich. Tym samym plany te beda lepiej akceptowane przez sektor, a zatem
i fatwiej realizowane

W deklaracji Swiatowego Szczytu Zréwnowazonego Rozwoju w Johannesburgu w 2002 r. uznano, ze
w przypadku niektorych gatunkéw i stad moze okazal si¢ niemozliwe zrealizowanie do 2015 r. celow
dotyczacych maksymalnego podtrzymywalnego potowu, wobec czego zawarto w niej sformulowanie ,tam,
gdzie mozliwe”, by uwzgledni¢ takg sytuacje. UE nie powinna probowaé przekraczal swych zobowigzan
miedzynarodowych. Plany wieloletnie ustanawiajg cele dotyczace stopniowego zmniejszania odrzutéw
i odwolujg si¢ do $rodkéw przyjetych na szczeblu regionalnym. Srodki stuzace zmniejszeniu odrzutow
powinny wywodzi¢ si¢ z réznorodnych narzedzi zaproponowanych ewentualnie przez zainteresowane
strony, takich jak: selektywno$¢, zarzadzanie czasoprzestrzenne, wprowadzenie kwot potowowych dla
niektérych wrazliwych gatunkéw na niektorych obszarach. Zainteresowane strony powinny odgrywacd
gléwna role w tej dziedzinie dzigki umocnionym regionalnym komitetom doradczym. Plany wieloletnie
musza formalnie uwzglednia¢ kwestie dotyczace morskich obszaréw chronionych, gdyz na niektorych
prowadzone sa polowy masowe. Plany wieloletnie musza takze obejmowal wymiar ekologiczny, jako
gwarancje zachowania stad rybnych.

Nalezy doprecyzowad, iz plany wieloletnie powinny takze przewidywaé $rodki majace na celu przywrécenie
dobrego stanu $rodowiska. W przeciwnym wypadku méglby on ulec dalszemu pogorszeniu ze szkoda dla
naturalnych zdolnosci produkcyjnych ekosysteméw morskich.

Wlasciwe zarzadzanie morskimi obszarami chronionymi jest jednym celéw Konwencji o réznorodnosci
biologicznej. Uwzglednienie tych obszaréw we wspdlnej polityce ryboldwstwa jest zatem sprawa oczywistg.
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Poprawka 15

Artykut 10

Tekst zaproponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

Cele planéw wieloletnich

1. W planach wieloletnich przewiduje si¢ dostosowanie
wskaznika $miertelnosci polowowej, aby w rezultacie taki
wskaznik zapewnial odbudowe i zachowanie pozioméw
wszystkich stad powyzej pozioméw umozliwiajacych uzys-
kanie maksymalnego podtrzymywalnego potowu do
2015 r.

2. Jezeli niemozliwe jest okreslenie wskaznika $miertel-
nosci polowowej, zapewniajacego odbudowe i zachowanie
pozioméw stad powyzej poziomdéw umozliwiajacych uzys-
kanie  maksymalnego  podtrzymywalnego  polowu,
w planach wieloletnich przewiduje si¢ $rodki ostroznosci
zapewniajace poréwnywalny poziom ochrony odpowied-
nich stad.

Cele planéw wieloletnich

1. W planach wieloletnich przewiduje si¢ dostosowanie
wskaznika $miertelnosci potowowej, aby w rezultacie taki
wskaznik zapewnial odbudowe i zachowanie poziomdéw
wszystkich stad powyzej poziomdéw umozliwiajacych uzys-
kanie maksymalnego podtrzymywalnego potowu do 2015
r., tam gdzie to mozliwe. Przewiduje si¢ w nich réwniez
cele dotyczace ograniczania odrzutéw wdrazane na
poziomie regionalnym.

2. Jezeli niemozliwe jest okreslenie wskaznika $miertel-
nosci polowowej, zapewniajacego odbudowe i zachowanie
pozioméw stad powyzej pozioméw umozliwiajacych uzys-
kanie  maksymalnego  podtrzymywalnego  polowu,
w planach wieloletnich przewiduje si¢ Srodki ostroznosci
zapewniajace poréwnywalny poziom ochrony odpowied-
nich stad.

Poprawka 16

Artykut 11

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

Tre$é planéw wieloletnich
Plan wieloletni zawiera:

a) zakres w odniesieniu do stad, lowiska i ekosystemu
morskiego, do ktérego ma zastosowania plan wieloletni;

=

cele spojne z celami okreSlonymi w art. 2 i 3;

¢) wymierne cele wyrazone we:
i) wskaznikach $miertelnosci potowowej, lub
i) biomasie stada tarfowego, oraz
iii) stabilno$ci polowdw;

d) wyrazne ramy czasowe na osiggniecie wymiernych
celow;

e) Srodki techniczne obejmujgce Srodki dotyczace elimi-
nacji niechcianych polowéw;

f) wymierne wskazniki na potrzeby okresowego monito-

rowania i okresowej oceny postepéw zwigzanych z osia-
ganiem celéw planu wieloletniego;

g) Srodki i cele szczegdlne dotyczace stodkowodnego
etapu cyklu zycia gatunkéw anadromicznych i katadro-
micznych;

h) ograniczenie do minimum wplywu polowéw na ekosys-
tem;

i) zabezpieczenia i kryteria uruchamiajace te zabezpiecze-
nia;

j) wszelkie inne S$rodki, dzigki ktérym mozna osiggnaé
cele planéw wieloletnich;:

Tre$é planéw wieloletnich
Plan wieloletni zawiera:

a)  zakres w odniesieniu do stad, fowiska i ekosystemu
morskiego, do ktérego ma zastosowania plan wielo-
letni;

b) cele spdjne z celami okreslonymi w art. 2 i 3;

¢) wymierne cele wyrazone we:

i) wskaznikach $miertelnosci potowowej, lub
i) biomasie stada tarfowego, oraz
iii) stabilno$ci potowdw;

d) wyrazne ramy czasowe na osiggniecie wymiernych
celow;

e) Srodki techniczne obejmujace Srodki dotyczace elimi-
nacji niechcianych polowéw;

f)  wymierne wskazniki na potrzeby okresowego moni-
torowania i okresowej oceny postepdw zwigzanych
z osigganiem celéw planu wieloletniego;

g) $rodki i cele szczegdlne dotyczace stodkowodnego
etapu cyklu zycia gatunkéw anadromicznych i kata-
dromicznych;

h) srodki majace na celu dostosowanie wielkoSci
polowéw zagrozonych stad migrujacych, tak by
odpowiadala _ona _ zréwnowazonej  eksploatacji
kazdego z polawianych stad:

ik} ograniczenie do minimum wplywu polowéw na
ekosystem;

)i} zabezpieczenia i kryteria uruchamiajace te zabezpie-
czenia;

wszelkie inne $rodki, dzigki ktérym mozna osiagnaé
cele planéw wieloletnich;:

mechanizm dzialania w sytuacjach nieprzewidzianych;
ocene skutkdéw spoteczno-gospodarczych dla danej

floty oraz $rodki stuzace ograniczeniu do minimum
negatywnych nastepstw.

EE &
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Uzasadnienie

W celu zapewnienia réznorodnosci biologicznej i zréwnowazonego ryboldwstwa potrzebne sg Srodki
dotyczace migrujacych stad ryb. Unijna WPRyb powinna odrézniaé anadromiczne stada ryb, ktére migruja
w gore rzek na tarlo, oraz przewidywal odmienne zasady zarzadzania dla anadromicznych stad ryb i dla
innych rodzajow stad ryb. Zasady bedace podstawa uregulowania polow6éw migrujacych stad ryb powinny
by¢ wdrazane zgodnie z art. 66 (w czesci V) Konwencji Narodéw Zjednoczonych o prawie morza, w ktdrej
przewidziano oddzielne uregulowania dla anadromicznych stad ryb.

Zarzadzanie zywymi zasobami jest procesem dynamicznym i istnieje nieraz konieczno$¢ podjecia szybkiej
decyzji, co w $wietle bardzo zbiurokratyzowanego i powolnego procesu wspéldecyzji jest niezmiernie
trudne, co potwierdzajg dotychczasowe do$wiadczenia na Morzu Baltyckim czy Pélnocnym. Plany wielo-
letnie zawierajg klauzule dotyczace oceny ich funkcjonowania po 3-5 latach. Nie ma natomiast wypraco-
wanej formalnie $ciezki szybkiego reagowania na sytuacje nieprzewidziane, a wymagajace szybkiej inter-
wencji. Powinno by¢ rola panstw czlonkowskich okreslenie, w jakich przypadkach i w jaki sposéb dziataé
w takich sytuacjach.

Poprawka 17
Artykut 15

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

Obowigzek wyladunku wszystkich polowéw

1. Wszystkie polowy nastepujacych stad podlegajacych
limitom polowowym zlowione w trakcie dziatalnosci poto-
wowej na wodach unijnych lub przez unijne statki rybackie
poza wodami unijnymi wprowadza si¢ na poklady statkow
rybackich i zatrzymuje na nich oraz rejestruje i wyladowuje,
z wyjatkiem przypadkéw, w ktorych sa one stosowane jako
zywa przyneta, zgodnie z nastepujacymi ramami czaso-
wymi:

a) najpdzniej od dnia 1 stycznia 2014 r.:
— makrela, §ledZ, ostrobok, bigkitek, kaprosz, sardela,
srebrzyk smukly, sardynela, gromadnik;
— tuniczyk blgkitnopletwy, miecznik, tuniczyk bialy,
opastun, inne makrelosze;

=

najpdzniej od dnia 1 stycznia 2015 r.: dorsz, morsz-
czuk, sola;

¢) najpdzniej od dnia 1 stycznia 2016 r.: tupacz, witlinek,
smuklica, zabnicowate, gladzica, molwa, czarniak, rdza-
wiec, zlocica, turbot, naglad, molwa niebieska, palasz
czarny, bulawik czarny, gardlosz atlantycki, halibut
niebieski, brosma, karmazyn i stada gl¢gbinowe Morza
Srédziemnego.

2. Ustanawia si¢ minimalne rozmiary odniesienia do
celéow ochrony oparte na najlepszym dostepnym doradz-
twie naukowym dla stad ryb okreSlonych w ust. 1.
Sprzedaz polowdéw z takich stad ryb, ktérych rozmiar
jest mniejszy od minimalnego rozmiaru odniesienia do
celéw ochrony, jest ograniczona do przetwarzania jedynie
na maczke rybng lub karme dla zwierzat domowych.

3. Normy handlowe dla polowéw ryb w ilosciach prze-
kraczajacych ustalone uprawnienia do polowéw okreslone
zgodnie z art. 27 [rozporzadzenia w sprawie wspolnej
organizacji rynkéw produktow rybotowstwa i akwakultu-
yl.

4. Panstwa czlonkowskie zagwarantuja, Ze unijne statki
rybackie plywajace pod bandera tych pafstw sa odpo-
wiednio przygotowane, aby zapewni¢ pelng dokumentacje
calej dzialalnoSci polowowej i przetwérczej do celow
monitorowania zgodnosci z obowiazkiem wyladunku
wszystkich polowdw.

Obevwiprek—wyhdunkavesrysddehpelowds Wdra-

zanie planéw ograniczania odrzutéw

1. Wszystkie—peolowy—W planach przewiduje si¢ cele
dotyczgce stopniowego ograniczania odrzutéw z polowdw
nastepujacych stad gatunkéw podlegajacych limitom poto-
wowym zlewiene—i zlowionych w trakcie dzialalnosci
polowowej na wodach unijnych lub przez umjne statki
rybackie poza wodami unijnymi

statkéw—rybackich— zatzymuje na nich oraz rejestruje
) je— W i 31’ . yerTsg
. wey ) ‘: PrEyRe g ks
a) najpdzniej od dnia 1 stycznia 2014 r.:

— makrela, §ledZ, ostrobok, bigkitek, kaprosz, sardela,
srebrzyk smukly, sardynela, gromadnik;

— turiczyk blekitnopletwy, miecznik, tuniczyk bialy,
opastun, inne makrelosze;

b) najpézniej od dnia 1 stycznia 2015 r.: dorsz, morsz-
czuk, sola;

) najpdzniej od dnia 1 stycznia 2016 r.: lupacz, witlinek,
smuklica, zabnicowate, gladzica, molwa, czarniak, rdza-
wiec, zlocica, turbot, naglad, molwa niebieska, patasz
czarny, bulawik czarny, gardlosz atlantycki, halibut
niebieski, brosma, stornia, karmazyn i stada gl¢binowe
Morza Srédziemnego.

2. Ustanawia si¢ minimalne rozmiary odniesienia do
celow ochrony oparte na najlepszym dostepnym doradz-
twie naukowym dla stad ryb okreSlonych w ust. 1.
Sprzedaz polowéw z takich stad ryb, ktérych rozmiar
jest mniejszy od minimalnego rozmiaru odniesienia do
celow ochrony, jest ograniczona do przetwarzania jedynie
na maczke rybng lub karme dla zwierzat domowych.

3. Normy handlowe dla polowéw ryb w iloSciach prze-
kraczajacych ustalone uprawnienia do potowéw okreslone
zgodnie z art. 27 [rozporzadzenia w sprawie wspolnej
organizacji rynkow produktéw rybotéwstwa i akwakultu-
ry].

4. Panstwa czlonkowskie zagwarantuja, Ze unijne statki
rybackie plywajace pod bandera tych panstw sa odpo-
wiednio przygotowane, aby zapewni¢ pelna dokumentacje
ca}e dz1a}alnosc1 po%owowe] i przetworcze; do celow

ws%ysek}ehﬁe}ewew kontroli przestrzegama celow planow

wieloletnich.
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

5. Ustgp 1 stosuje sig, nie naruszajagc zobowigzan
miedzynarodowych.

6. Komisja jest upowazniona do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art. 55 w celu okreslenia $rodkéw
ustanowionych w ust. 1, aby zapewni¢ zgodno$¢ ze zobo-
wigzaniami mig¢dzynarodowymi Unii.

5. Ustgp 1 stosuje sig, nie naruszajagc zobowigzan
miedzynarodowych.

6. Komisja jest upowazniona do przyjmowania aktéw
delegowanych zgodnie z art. 55 w celu okreslenia §rodkow
ustanowionych w ust. 1, aby zapewni¢ zgodno$¢ ze zobo-
wigzaniami migdzynarodowymi Unii.

7.  Ustanawia si¢ mechanizm pozwalajgcy na wprowa-

dzenie wyjatkéw od obowigzku wyladunku wszystkich
polowdéw w sytuacji, gdy bedzie to niemozliwe ze wzgledu

na charakter wyspiarski lub podobne utrudnienia. W tych
wypadkach ustanawia si¢ mechanizmy ulatwiajace stop-
niowe zastepowanie jednych narzedzi potowowych innymi,
bardziej selektywnymi.

8. W odniesieniu do potowdw zmierza sie do stoso-
wania bardziej selektywnych narzedzi i innych technik

stuzacych unikaniu niechcianych polowdw.

Uzasadnienie

Poprawka sugeruje utworzenie wieloletnich planéw ograniczania odrzutéw, a takiego postulatu w rozpatry-
wanych dokumentach nie ma. KE proponuje decyzje o obowiazku wyladunku wszystkich polowdéw
gatunkéw handlowych poczawszy od okreslonej daty. Dzialania zmierzajace do realizacji decyzji KE
powinny by¢ opracowywane albo przez regionalne rady doradcze, albo przez panistwa czlonkowskie,
w zaleznosci od sytuacji. Méwienie wigc o planach wieloletnich jest chyba nietrafne, bo takie plany powinny
mie¢ znacznie bardziej dlugofalowy charakter.

Wrzucanie ryb z powrotem do morza to praktyka powszechna z szeregu powodéw. Dzigki rozwojowi
praktyk polowowych i stosowaniu rozwigzan technicznych czynigcych narzedzia bardziej selektywnymi
mozna ograniczy¢ wielko§¢ niechcianych polowéw. Element dodany w poprawce zostal uwzgledniony
w zaleceniach politycznych podanych na poczatku opinii KR-u, dlatego powinien znalez¢ si¢ takze w czgsci
dotyczacej poprawek do dokumentu Komisji.

Poprawka 18
Artykul 16

Tekst zaproponowany przez Komisje

Poprawka

Uprawnienia do potowéw

1. Uprawnienia do polowéw przydzielone panstwom
czlonkowskim zapewniajg kazdemu panstwu czlonkow-
skiemu wzgledng stabilno$¢ dzialalnosci  polowowej
w odniesieniu do kazdego stada lub lowiska. Przy przydzie-
laniu nowych uprawnien do polowéw uwzglednia si¢ inte-
resy kazdego panstwa czlonkowskiego.

2. Uprawnienia do polowu do celéw przylowu moga
by¢ zarezerwowane w ramach ogélnych uprawnieri do
polowdw.

3. Uprawnienia do polowéw sa zgodne z wymiernymi
celami, ramami czasowymi i marginesami w ustanowionymi
zgodnie z art. 9 ust. 2 oraz art. 11 lit. b), ¢) i h).

4. Po zgloszeniu tego faktu Komisji pafistwa cztonkow-
skie moga wymienial si¢ caloscig lub czgScig przydzielo-
nych im uprawnient do polowow.

Uprawnienia do potowéw

1. Uprawnienia do polowdw przydzielone pafistwom
czlonkowskim zapewniajg kazdemu panstwu czlonkow-
skiemu wzgledng stabilno$¢ dzialalnosci  polowowej
w odniesieniu do kazdego stada lub towiska. Przy przydzie-
laniu nowych uprawnien do polowéw uwzglednia si¢ inte-
resy kazdego panstwa czlonkowskiego.

2. Uprawnienia do polowu do celéw przylowu moga
by¢ zarezerwowane w ramach ogdlnych uprawnien do
polowdw.

3. Uprawnienia do polowéw sa zgodne z wymiernymi
celami, ramami czasowymi i marginesami w ustanowionymi
zgodnie z art. 9 ust. 2 oraz art. 11 lit. b), ¢) i h).

4. Po zgloszeniu tego faktu Komisji panstwa cztonkow-
skie moga wymienial si¢ caloscig lub czescig przydzielo-
nych im uprawnient do polowow.

5. Kazde panstwo cztonkowskie decyduje w odniesieniu
do_statkéw plywajacych pod jego bandera o metodach
przydziatu uprawnien do polowdw przyznanych mu
zgodnie z prawem Unii. Informuje ono Komisje o metodzie

przydziatu.
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Uzasadnienie

Dopisany ustep odzwierciedla przepisy obecnego rozporzadzenia w sprawie WPRyb. Decyzja o przydziale
uprawnien do polowdw powinna leze¢ w gestii panstw czlonkowskich, poniewaz przydzial tych uprawnien
stanowi najwazniejszy z dostepnych narzedzi wplywania na strukture i wydajno$¢ sektora rybotéwstwa. Sa
to preferencje, w ktorych sprawie decyzje powinny by¢ podejmowane na poziomie panstwa czlonkow-
skiego, zgodnie z jego priorytetami spofeczno-gospodarczymi.

Poprawka 19
Artykut 17

Tekst zaproponowany przez Komisje

Poprawka

Srodki ochronne przyjmowane zgodnie z planami
wieloletnimi

1. W planie wieloletnim ustanowionym na podstawie
art. 9, 10 i 11 panstwa czlonkowskie moga zostaé
upowaznione do przyjmowania $§rodkéw zgodnych z tym
planem wieloletnim, w ktérych okresla si¢ $rodki ochronne
majace zastosowanie do statkéw plywajacych pod ich
banderas w odniesieniu do stad w wodach unijnych,
w stosunku do ktérych przydzielono im uprawnienia do
polowéw.

2. Panstwa czlonkowskie dopilnowuja, srodki

ochronne przyjete na podstawie ust. 1:

aby

a) byly zgodne z celami okre$lonymi w art. 2 i 3;
b) byly zgodne z zakresem i celami planu wieloletniego;

¢) skutecznie wypelnialy zadania i osiagaly wymierne cele
ustanowione w planie wieloletnim; oraz

d) byly nie mniej rygorystyczne niz Srodki istniejace
w prawodawstwie unijnym.

Srodki ochronne przyjmowane zgodnie z planami
wieloletnimi
1.  Plany wieloletnie i podejmowane w celu ich realizacji

srodki ochronne sg przyjmowane po zasiegnieciu opinii

komitetéw doradczych.

+2. W planie wieloletnim ustanowionym na podstawie
art. 9, 10 i 11 panstwa czlonkowskie mogg zostaé
upowaznione do przyjmowania Srodkéw zgodnych z tym
planem wieloletnim, w ktérych okresla si¢ $rodki ochronne
majace zastosowanie do statkow plywajacych pod ich
banders w odniesieniu do stad w wodach unijnych,
w stosunku do ktérych przydzielono im uprawnienia do
polowdw.

2—-3. Panstwa czlonkowskie dopilnowuja, aby S$rodki
ochronne przyjete na podstawie ust. +2:

a) byly zgodne z celami okreSlonymi w art. 2 i 3;
b) byly zgodne z zakresem i celami planu wieloletniego;

¢) skutecznie wypelnialy zadania i osiggaly wymierne cele
ustanowione w planie wieloletnim; oraz

d) byly nie mniej rygorystyczne niz S$rodki istniejace
w prawodawstwie unijnym.

Uzasadnienie

Regionalne komitety doradcze zostaly utworzone przez Uni¢ Europejska w 2004 r. z mysla o tym, by
dostarczaly istotnych wskazéwek na temat zregionalizowanego podejscia w ramach wspdlnej polityki
rybotéwstwa. Nalezy je Scislej wlaczy¢ w podejmowanie decyzji, wprowadzajac zapis, by wydawaly one
opini¢ w sprawie planéw wieloletnich. Tym samym $rodki te beda lepiej akceptowane przez sektor, a zatem
i fatwiej stosowane.

Poprawka 20
Artykut 21

Tekst zaproponowany przez Komisje

Poprawka

Srodki techniczne

W ramach $rodkéw technicznych ustanowionych na mocy
art. 14 panstwa czlonkowskie moga zosta¢ upowaznione
do przyjmowania S$rodkéw zgodnych z tymi ramami,
w ktérych okresla si¢ Srodki techniczne majace zastoso-
wanie do statkow plywajacych pod ich banderg w odnie-
sieniu do stad w wodach unijnych, w stosunku do ktérych
przydzielono im uprawnienia do polowéw. Pafistwa czlon-
kowskie dopilnowuja, aby przedmiotowe $rodki techniczne:

a) byly zgodne z celami okre$lonymi w art. 2 i 3;

b) byly zgodne z celami okreSlonymi w $rodkach przyje-
tych zgodnie z art. 14;

Srodki techniczne

W ramach $rodkéw technicznych ustanowionych na mocy
art. 14, po zasiegnieciu opinii komitetéw doradczych,
panstwa czlonkowskie moga zosta¢ upowaznione do przyj-
mowania Srodkéw zgodnych z tymi ramami, w ktérych
okre$la si¢ $rodki techniczne majace zastosowanie do
statkow plywajacych pod ich bandera w odniesieniu do
stad w wodach unijnych, w stosunku do ktérych przydzie-
lono im uprawnienia do polowdw. Paristwa cztonkowskie
dopilnowujg, aby przedmiotowe $rodki techniczne:

a) byly zgodne z celami okreSlonymi w art. 2 i 3;

b) byly zgodne z celami okreslonymi w $rodkach przyje-
tych zgodnie z art. 14;
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Tekst zaproponowany przez Komisje Poprawka

¢) skutecznie spelnialy cele okreslone w $rodkach przyje-
tych zgodnie z art. 14; oraz

d) byly nie mniej rygorystyczne niz S$rodki istniejace
w prawodawstwie unijnym.

¢) skutecznie spelnialy cele okreslone w $rodkach przyje-
tych zgodnie z art. 14; oraz

d) byly nie mniej rygorystyczne niz $rodki istniejace
w prawodawstwie unijnym.

Uzasadnienie

Regionalne komitety doradcze zostaly utworzone przez Uni¢ Europejska w 2004 r. z mysla o tym, by
dostarczaly istotnych wskazéwek na temat zregionalizowanego podejscia w ramach wspdlnej polityki
ryboléwstwa. Nalezy je SciSlej wlaczyé w podejmowanie decyzji, wprowadzajac zapis, by wydawaly one
opini¢ w sprawie Srodkéw technicznych. Tym samym Srodki te beda lepiej akceptowane przez sektor,
a zatem i latwiej stosowane.

Poprawka 21

Art. 27 ust. 1

Tekst zaproponowany przez Komisje

Poprawka

1. Kazde panstwo czlonkowskie ustanawia system prze-
kazywalnych koncesji polowowych nie pdzniej niz w dniu
31 grudnia 2013 r. dla

a) wszystkich statkéw rybackich o catkowitej dtugosci co
najmniej 12 metréw; oraz

b) wszystkich statkéw rybackich o catkowitej dlugosci
ponizej 12 metréw z narzedziami ciaggnionymi.

1. Kazde panstwo czlonkowskie moze ustanowi¢ dobro-

wolny ustanawia—system przekazywalnych koncesji poto-

wowych nie—péiniejniz i i —dla

a) wszystkich statkéw rybackich o catkowitej dlugosci co
najmniej 12 metréw; oraz

b) wszystkich statkéw rybackich o calkowitej dtugosci
ponizej 12 metréw dokonujacych polowdw stad obje-

tych regulacjg—z—narzedziami-eiggnionym.

Uzasadnienie

Nalezy poprze¢ wprowadzenie przekazywalnych koncesji potowowych, jednak powinno ono leze¢ w gestii
panstw czlonkowskich, ktore takze same okreslalyby harmonogram. Takie przekazywalne koncesje poto-
wowe dotyczylyby tylko stad objetych regulacja; jak stwierdzono w innym miejscu, wielko$¢ statku nie ma
znaczenia dla poziomu eksploatacji tych stad.

Poprawka 22
Artykul 27 ust. 2

Tekst zaproponowany przez Komisje

Poprawka

Panistwa czlonkowskie moga rozszerzy¢ system przekazy-
walnych koncesji potowowych na wszystkie statki rybackie
o calkowitej dlugosci ponizej 12 metréw posiadajace
narzedzia inne niz narzedzie ciagnione i informuja o tym

Pafistwa czlonkowskie moga rozszerzy¢ system przekazy-
walnych koncesji polowowych na swszystkie-statki rybackie
o catkowitej dlugosci ponizej 12 metrow stosujace pesia-
dajgee narzedzia inne niz narzedzie ciggnione i informuja

Komisje. o tym Komisje.

Uzasadnienie

Nalezy poprze¢ wprowadzenie przekazywalnych koncesji potowowych, jednak powinno ono leze¢ w gestii
panstw czlonkowskich, ktore takze same okre$lalyby harmonogram. Takie przekazywalne koncesje poto-
wowe dotyczylyby tylko stad objetych regulacja; jak stwierdzono w innym miejscu, wielko$¢ statku nie ma
znaczenia dla poziomu eksploatacji tych stad.

Poprawka 23

Artykul 28 ust. 1

Tekst zaproponowany przez Komisje Poprawka

Przydzial przekazywalnych koncesji potowowych Przydzial przekazywalnych koncesji potowowych

1. Przekazywalna koncesja polowowa ustanawia prawo | 1. W _wypadku gdy panstwo czlonkowskie postanowi
do stosowania indywidualnych uprawnien do polowéw | wdrozy¢ system przekazywalnych koncesji polowowych,
przydzielonych zgodnie z art. 29 ust. 1. o ktérym mowa w art. 27, pPrzekazywalna koncesja poto-
wowa ustanawia prawo do stosowania indywidualnych
uprawnien do polowéw przydzielonych zgodnie z art. 29
ust. 1.
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Uzasadnienie

Przyjecie systemu przekazywalnych koncesji potowowych powinno by¢ opcjonalne dla panstw czlonkow-
skich. Jesli to zostanie uzgodnione, celowe bedzie poprawienie tekstu, aby odzwierciedli¢ fakt, ze ramy
dotyczace zarzadzania tymi koncesjami maja zastosowanie tylko wowczas, gdy dane panstwo czlonkowskie
z tej opgji skorzysta.

Poprawka 24
Artykut 28 ust. 2

Tekst zaproponowany przez Komisje

Poprawka

Kazde panstwo czlonkowskie przydziela przekazywalne
koncesje polowowe w oparciu o przejrzyste kryteria
odnosnie do kazdego stada lub grupy stad, dla ktérych
przydzielono uprawnienia do polowdw zgodnie z art. 16,
z wyjatkiem uprawnien do polowdow uzyskanych w ramach
porozumien w sprawie zréwnowazonego zarzadzania
ryboléwstwem.

Kazde—Jesli panstwo czlonkowskie postanowi wdrozyé
system przekazywalnych koncesji polowowych, o ktérym
mowa w art. 27 ust. 1, pafistwe—ezlonkewskie—przydziela
ono przekazywalne koncesje polowowe w oparciu o prze-
jrzyste kryteria odnosnie do kazdego stada lub grupy stad,
dla  ktérych przydzielono uprawnienia do polowow
zgodnie z art. 16, z wyjatkiem uprawnien do polowdw
uzyskanych w ramach porozumiefi w sprawie zréwnowa-
zonego zarzadzania rybotowstwem.

Poprawka 25

Artykut 28 ust. 5

Tekst zaproponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

Przydzial przekazywalnych koncesji potowowych

5.  Pafstwa czlonkowskie mogg ograniczy¢ okres
waznosci  przekazywalnych koncesji polowowych do
okresu co najmniej 15 lat w celu ponownego przydzialu
takich koncesji. Jezeli panstwa czlonkowskie nie ograni-
czyly okresu waznosci przekazywalnych koncesji potowo-
wych, moga one wycofa¢ te koncesje z okresem wypowie-
dzenia wynoszgcym co najmniej 15 lat.

Przydzial przekazywalnych koncesji potowowych

5. Panstwa czlonkowskie moga ograniczy¢ okres

waznoéci  przekazywalnych koncesji potowowych—de
] el 151 ! Loial

Uzasadnienie

Przekazywanie odpowiednich koncesji polowowych powinno leze¢ w kompetencji kazdego z panstw czlon-
kowskich. Skuteczne przepisy regulujace koncesje polowowe obowigzuja juz na Lotwie i w kilku innych
panstwach czlonkowskich Unii Europejskiej. Ustanowienie nowego systemu doprowadzitoby do zwigkszenia
obciazen biurokratycznych i wymagaloby przeznaczenia na ten cel dodatkowych $rodkéw finansowych, nie
gwarantujac przy tym dzialania skuteczniejszego niz obecnie.

Poprawka 26
Artykut 28 ust. 6

Tekst zaproponowany przez Komisje

Poprawka

6.  Panstwa czlonkowskie moga wycofal przekazywalne
koncesje polowowe z krétszym okresem wypowiedzenia
w przypadku ustalenia, ze posiadacz koncesji popelnit
powazne naruszenie. Takie wycofania dokonywane sg
w sposob zapewniajacy pelna skuteczno$¢ wspdlnej poli-
tyki ryboléwstwa, zasady proporcjonalnoéci oraz, o ile to
konieczne, ze skutkiem natychmiastowym.

6.  Panstwa czlonkowskie moga wycofaé przekazywalne
koncesje polowowe z krétszym okresem wypowiedzenia
w przypadku ustalenia, ze posiadacz koncesji popelnit
powazne naruszenie_warunkow koncesji. Takie wycofania
dokonywane s3 w sposob zapewniajacy pelng skutecznosé
wspdlnej polityki rybotdéwstwa, zasady proporcjonalnosci
oraz, o ile to konieczne, ze skutkiem natychmiastowym.
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Poprawka 27

Artykul 28 ust. 7

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

7. Nie naruszajgc przepiséw ust. 5 i 6, panstwa czlon-
kowskie moga wycofal przekazywalne koncesje potowowe,
ktorych nie wykorzystano na statku rybackim przez okres
trzech kolejnych lat.

7. Nie naruszajac przepisow ust. 5 i 6, panstwa czlon-
kowskie mogg wycofaé przekazywalne koncesje potowowe,
ktorych nie wykorzystano na statku rybackim przez okres
trzeeh—dwoch kolejnych lat, z zastrzezeniem odstepstwa
w__przypadku danego panfstwa czlonkowskiego (czas
trwania prac, nieprzewidziane zdarzenia takie jak np. zanie-

czyszczenie itp.).

Uzasadnienie

Proponowany okres trzech lat jest za dlugi i staje si¢ juz elementem spekulacji, nalezy jednak zapewni¢
elastyczno$d, jesli chodzi o termin, by nie zagrazal trwalosci przedsigbiorstw, ktére znalazly sie w szcze-

g6lnej sytuacji.

Poprawka 28

Artykut 28 ust. 8

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

8.  Wprowadzajgc system przekazywalnych koncesji
polowowych panstwa czlonkowskie winny dostosowaé
swoje regulacje prawne tak, aby zabezpieczaly one interesy

botéwstwa przybrzeznego, a jednocze$nie chronily przed
wystepowaniem negatywnych cech systemu, tak aby
zapewni¢ wlasciwe $§rodki ochronne gwarantujace zwigzek

miedzy posiadaniem koncesji a zdolnosciag polowowa,
dzigki czemu koncesje pozostang rzeczywiScie w dyspozycji

rybakdéw, i by ograniczy¢ kumulowanie koncesii potowo-

wych.

Poprawka 29

Artykut 29

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

Przydzial indywidualnych uprawniefi do polowéw

1. Pafstwa czlonkowskie przydzielajg indywidualne
uprawnienia do polowdéw posiadaczom przekazywalnych
koncesji polowowych, jak okreslono w art. 28, w oparciu
o uprawnienia do polowdw przydzielone panistwom czlon-
kowskim lub jak ustalono w planach zarzadzania przyje-
tych przez panstwa czlonkowskie zgodnie z art. 19
rozporzadzenia (WE) nr 1967/2006.

2. Panstwa czlonkowskie okreslaja uprawnienia do poto-
woéw, ktére w oparciu o najlepsze dostepne doradztwo
naukowe mozna przydzieli¢ statkom rybackim plywajacym
pod bandera tych parnistw dla gatunkéw, w odniesieniu do
ktorych Rada nie ustalita uprawnien do potowow.

3. Statki rybackie prowadza dzialalno$¢ potowowa
jedynie wtedy, gdy posiadaja wystarczajace indywidualne
uprawnienia do polowdw, aby obejmowaly one cale ich
mozliwe polowy.

Przydzial indywidualnych uprawniefr do polowéw
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

4. Panstwa czlonkowskie moga zarezerwowaé do 5 %
uprawnien do polowéw. Ustanawiaja cele i przejrzyste
kryteria przydziatu takich zarezerwowanych uprawnien do
polowéw. Przedmiotowe uprawnienia do polowéw moga
zostaé przydzielone wylacznie kwalifikowalnym posiada-
czom przekazywalnych koncesji potowowych, jak okre-
Slono w art. 28 ust. 4.

5. Podczas przydzialu przekazywalnych koncesji poto-
wowych zgodnie z art. 28 i podczas przydzialu uprawnien
do polowdéw zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu dane
panistwo czlonkowskie moze zapewnic¢ zachgty dla statkow
rybackich wyposazonych w selektywne narzedzia poto-
wowe, ktore eliminuja niechciany przyléw w ramach
uprawnien do polowéw przydzielonych temu paristwu
cztonkowskiemu.

6. Pafstwa czlonkowskie moga ustanowil oplaty za
stosowanie indywidualnych uprawniei do polowéw
w celu przyczynienia si¢ do pokrycia kosztow zwiazanych
z zarzgdzaniem ryboléwstwem.

15 Podczas przydziatu przekazywalnych koncesji poto-
wowych zgodnie z art. 28 i podczas przydziatu uprawnien
do potowdéw zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu dane
panstwo czlonkowskie moze zapewni¢ zachety dla statkow
rybackich wyposazonych w selektywne narzedzia poto-
wowe, ktore eliminujg niechciany przytéw w ramach
uprawnien do polowéw przydzielonych temu pafstwu
czlonkowskiemu.

26 Panstwa czlonkowskie moga ustanowi¢ oplaty za
stosowanie indywidualnych uprawnien do polowéw
w celu przyczynienia si¢ do pokrycia kosztéw zwigzanych
z zarzgdzaniem ryboléwstwem.

Uzasadnienie

Przydzielanie uprawnienn do polowéw powinno by¢ pozostawione do decyzji panstw cztonkowskich.

Poprawka 30

Artykut 31 ust. 1

Tekst zaproponowany przez Komisje

Poprawka

Przekazywanie przekazywalnych koncesji potowo-
wych

1. Przekazywalne koncesje polowowe moga by¢
w caloéci lub w czesci przekazywane w danym parnstwie
cztonkowskim miedzy kwalifikujacymi si¢ posiadaczami

takich koncesji.

2. Pafstwo czltonkowskie moze zezwoli¢ na przekazanie
przekazywalnych koncesji potowowych do innych panstw
cztonkowskich i z tych panstw.

3 Panstwa czlonkowskie moga regulowal przekazy-
wanie przekazywalnych koncesji polowowych, ustalajac
warunki przekazywania na podstawie przejrzystych i obiek-
tywnych kryteriow.

Przekazywanie przekazywalnych koncesji polowo-
wych

1. Jesli pafstwo czlonkowskie wprowadzi system prze-
kazywalnych koncesji polowowych, o ktérym jest mowa
w art. 27, Przekazywalne-koncesje te petewewe-moga by
w calosci lub w czgSci przekazywane w danym panstwie
cztonkowskim miedzy kwalifikujgcymi si¢ posiadaczami
takich koncesji.

Pasistwo-czlonkowskie moe zezwolié ne przekezanie
fiz} Ek} i ;l.*? ch kmj“j’ polowowyeh-do-innych-parist

3. Panstwa czlonkowskie moga regulowaé przekazy-
wanie przekazywalnych koncesji polowowych, ustalajac
warunki przekazywania na podstawie przejrzystych i obiek-
tywnych kryteriow.

Uzasadnienie

System przekazywalnych koncesji polowowych powinien by¢ dla panstw czlonkowskich fakultatywny.
Ramy zarzadzania tym systemem majg zastosowanie tylko wowczas, gdy panstwa czlonkowskie zdecyduja
si¢ na te¢ mozliwosc.

Przekazywalne koncesje polowowe mogg by¢ przekazywane w obrebie danego paristwa cztonkowskiego, ale
w celu utrzymania wzglednej stabilnosci, o ktorej mowa w art. 16 ust. 1. Nie wydaje si¢, by bylo mozliwe
zezwolenie na przekazywanie koncesji migdzy panstwami czlonkowskimi, gdyz oznaczaloby to naruszenie
niepodwazalnej ogdlnej zasady wzglednej stabilnosci.

Poprawka 31
Artykut 32 ust. 2

Tekst zaproponowany przez Komisje Poprawka

Dzierzawa indywidualnych uprawniei do polowéw
1. Indywidualne uprawnienia do polowéw mozna
w catosci lub w cz¢dci wydzierzawi¢ w danym panistwie
cztonkowskim.

Dzierzawa indywidualnych uprawniefi do polowéw
1. Indywidualne uprawnienia do polowdéw mozna
w catosci lub w czgsci wydzierzawi¢ w danym panstwie
czlonkowskim.
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Tekst zaproponowany przez Komisje Poprawka

2. Panstwo czlonkowskie moze zezwoli¢ na dzierzawe | 2:
indywidualnych uprawnien do polowéw na rzecz innych | i
panstw czlonkowskich i od innych panstw czlonkowskich.

Uzasadnienie

Przekazywalne koncesje polowowe moga by¢ dzierzawione w ramach danego panstwa czlonkowskiego, ale
w celu utrzymania wzglednej stabilnodci, o ktérej mowa w art. 16 ust. 1. Nie wydaje si¢, by bylo mozliwe
zezwolenie na dzierzawe koncesji miedzy panstwami czlonkowskimi, gdyz oznaczaloby to naruszenie
niepodwazalnej ogélnej zasady wzglednej stabilnosci.

Poprawka 32
Artykul 35

Tekst zaproponowany przez Komisje

Poprawka

Zarzgdzanie zdolnoscig polowowsg

1. Pulapy zdolnosci polowowej okreslone w zalaczniku
Il obowigzuja flote kazdego panstwa cztonkowskiego.

2. Panstwa czlonkowskie moga zwrdci¢ si¢ do Komisji
z wnioskiem o wylaczenie statkéw rybackich podlegajacych
systemowi przekazywalnych koncesji polowowych ustano-
wionych zgodnie z art. 27 z pulapdéw zdolnosci polowowej
okreslonych zgodnie z wust. 1. W takim przypadku
ponownie oblicza si¢ pulapy zdolnoici polowowej, aby
uwzgledni¢ statki rybackie, ktore nie podlegajg systemowi
przekazywalnych koncesji potowowych.

3. Komisja jest upowazniona do przyjmowania aktéw
delegowanych zgodnie z art. 55 w odniesieniu do ponow-
nego obliczania pulapéw zdolnosci potowowej, o ktérych
mowa w ust. 11 2.

Zarzgdzanie zdolnoscig polowowsa

1. Pulapy zdolnosci polowowej okreslone w zalgczniku
Il obowiazuja flot¢ kazdego pafstwa cztonkowskiego. Aby
uwzglednié specyfike floty rybackiej regionéw najbardziej
oddalonych, zostajg utrzymane obecne poziomy odnie-
sienia_przy ustalaniu pulapéw zdolnosci potowowej dla
tych regionéw.

2. Panstwa czlonkowskie moga zwréci¢ sie do Komisji
z wnioskiem o wylaczenie statkéw rybackich podlegaja-
cych systemowi przekazywalnych koncesji potowowych
ustanowionych zgodnie z art. 27 z pulapéw zdolnosci
potowowej okreslonych zgodnie z ust. 1. W takim przy-
padku ponownie oblicza si¢ pulapy zdolnosci potowowej,
aby uwzgledni¢ statki rybackie, ktére nie podlegaja syste-
mowi przekazywalnych koncesji potlowowych.

3. Komisja jest upowazniona do przyjmowania aktéw
delegowanych zgodnie z art. 55 w odniesieniu do ponow-
nego obliczania pulapéw zdolnosci polowowej, o ktérych
mowa w ust. 11 2.

Uzasadnienie

W strukturze floty regionéw najbardziej oddalonych przewaza todziowe ryboléwstwo przybrzezne na skale
nieprzemystows i o niepewnych przychodach. Nowe poziomy odniesienia zaproponowane w oparciu o stan
na 31 grudnia 2010 r. w powaznym stopniu wplyna na rentowno$¢ dzialalnoéci polowowej w tych
regionach.

Poprawka 33
Artykul 53

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka KR-u

Zadania komitetéw doradczych Zadania komitetéw doradczych

1. Komitety doradcze moga: 1. Komitety doradcze-megs:

a) wydaja opinie w sprawie planéw wicloletnich oraz
$rodkéw technicznych opracowywanych zgodnie
z art. 9 i 14 oraz w sprawie propozycji Srodkéw
regulacyjnych dotyczacych obszaru ich kompetenciji;

b) proponujg narzedzia zarzadzania majgce zastosowanie
do ich obszaru kompetencji, aby umozliwi¢ opty-

malne zarzadzanie zasobami z punktu widzenia
ochrony zZywych zasobéw morza;
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

a) przedstawia¢ Komisji lub zainteresowanemu pafstwu
czlonkowskiemu zalecenia i sugestie w sprawach odno-
szgcych sie do zarzadzania ryboléwstwem i do akwa-
kultury;

b) informowaé Komisje i paristwa czlonkowskie o proble-
mach zwigzanych z zarzadzaniem ryboléwstwem
i akwakultura w obszarze ich kompetencji;

¢) w Scistej wspélpracy z naukowcami przyczyniaé si¢ do
gromadzenia, dostarczania i analizowania danych
koniecznych do opracowania $rodkéw ochronnych.

2. Komisja i w stosownych przypadkach zainteresowane
panstwa czlonkowskie odpowiadajg w rozsgdnym terminie
na wszelkie zalecenia, sugestie lub informacje otrzymane na
podstawie ust. 1.

c) przedstawiajg przedstawiaé-Komisji lub zainteresowa-

nemu panstwu czlonkowskiemu zalecenia i sugestie
w sprawach odnoszacych sie do zarzadzania rybotow-
stwem i do akwakultury;

d) informujg b)y-infermewaé—Komisje i pafstwa czlon-
kowskie o problemach zwigzanych z zarzadzaniem
ryboléwstwem i akwakulturg w obszarze ich kompe-
tencji;

ee) w Scistej wspolpracy z naukowcami przyezyniaéprzy-
czyniajg si¢ do gromadzenia, dostarczania i analizo-
wania danych koniecznych do opracowania Srodkéw
ochronnych.

2. Komisja i w stosownych przypadkach zainteresowane
panstwa czlonkowskie odpowiadaja w rozsadnym terminie
na wszelkie zalecenia, sugestie lub informacje otrzymane
na podstawie ust. 1.

Uzasadnienie

Nalezy wspiera¢ wprowadzanie zarzadzania zdecentralizowanego, ktore powinno zosta¢ urzeczywistnione
w procesie opracowywania przepisow wspdlnej polityki rybotéwstwa dzigki wzmocnieniu poziomu regio-
nalnego, zaréwno w fazie opracowywania norm, jak i przede wszystkim na etapie wdrazania. Regionalne
komitety doradcze powinny odgrywaé zasadnicza role w ramach tego zdecentralizowanego zarzadzania
(wicksze uprawnienia w zakresie zglaszania propozycji, lepsze uwzglednianie ich opinii), ktére zaklada
réwniez silniejsze zaangazowanie panstw i réznych zainteresowanych stron w ich prace. Dzigki tak wzmoc-
nionej legitymacji komitety te beda stanowily adekwatng strukture umozliwiajacg prowadzenie debat z zasto-
sowaniem podejScia odpowiedniego dla poszczegdlnych towisk i beda mogly wdraza¢ naukowy monitoring
skoncentrowany na problemach danego regionu. Komitety te powinny by¢ wspierane za pomoca dotacji
przewidzianych w rozporzadzeniu w sprawie EFMR, a ich sklad zostanie poszerzony o przedstawicieli
panstw czlonkowskich i odpowiednich instytucji naukowych. W ramach tej nowej struktury opinie regio-
nalnego komitetu doradczego ,rozszerzonego” na przedstawicieli pafstw czlonkowskich i na wszystkie
zainteresowane strony bylyby przyjmowane w drodze konsensusu. Na koniec Komisja przedstawialaby
prawodawcy nowy wniosek, uwzgledniajgc wyrazone poglady. W razie potrzeby komitety beda réwniez
mogly zglasza¢ Komisji propozycje uregulowan.
Poprawka 34

Artykul 54

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka KR-u

Sklad, funkcjonowanie i finansowanie komitetéw
doradczych

1. Komitety doradcze sktadaja si¢ z organizacji reprezen-
tujgcych podmioty gospodarcze z sektora ryboléwstwa
i inne grupy interesu, ktérych dotyczy wspélna polityka
ryboléwstwa.

2. Kazdy komitet doradczy sklada si¢ ze zgromadzenia
ogodlnego i komitetu wykonawczego i przyjmuje wszystkie
srodki niezbedne dla jego organizacji oraz w celu zapew-
nienia przejrzystosci i odniesienia si¢ do wszystkich wyra-
zonych uwag.

3. Komitety doradcze moga ubiega¢ si¢ o unijng pomoc
finansowg jako organy dazace do osiagnigcia celéw lezg-
cych w ogélnym interesie europejskim.

4. Komisja jest upowazniona do przyjmowania aktéw
delegowanych zgodnie z art. 55 w odniesieniu do skladu
i funkcjonowania komitetéw doradczych.

Sktad, funkcjonowanie i finansowanie komitetow
doradczych

1. Komitety doradcze skladaja si¢ z przedstawicieli
danych panstw czlonkowskich, organizacji reprezentujg-
cych podmioty gospodarcze z sektora rybolowstwa, uzna-
nych instytucji naukowych oraz innych grup i+

interesu, ktérych dotyczy wspdlna polityka ryboléwstwa.

2. Kazdy komitet doradczy sklada si¢ ze zgromadzenia
ogolnego i komitetu wykonawczego i przyjmuje wszystkie
srodki niezbedne dla jego organizacji oraz w celu zapew-
nienia przejrzystosci i odniesienia si¢ do wszystkich wyra-
zonych uwag.

3. Komitety doradcze moga ubiega¢ si¢ o unijng pomoc
finansowg jako organy dazace do osiagnigcia celow lezg-
cych w ogdlnym interesie europejskim.

4. Komisja jest upowazniona do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art. 55 w odniesieniu do skladu
i funkcjonowania komitetéw doradczych.
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Uzasadnienie

Aby zwigkszy¢ skuteczno$¢ i legitymacje regionalnych komitetéw doradczych, nalezaloby je poszerzy¢
o przedstawicieli pafstw czlonkowskich i odpowiednich instytucji naukowych, dzigki czemu bedzie
mozna prowadzié¢ bardziej owocne debaty, ktdére przyniosg wigkszy pozytek z punktu widzenia regional-
nych probleméw dotyczacych towisk.

Dokument COM(2011) 416 final

Poprawka 35
Artykut 8

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka KR-u

b) optymalne wykorzystanie przypadkowych polowéw
stad handlowych poprzez:

b) optymalne wykorzystanie przypadkowych polowéw
stad handlowych poprzez:

— przeznaczenie wytadowanych produktéw, ktére nie — przeznaczenie wyladowanych produktéw, ktére nie

spelniaja  wymaganych przy wprowadzaniu do
obrotu kryteriéw minimalnego rozmiaru, o ktérych
mowa w art. 39 ust. 2 lit. a), na cele inne niz
spozycie przez ludzi;

— wprowadzanie do obrotu wyladowanych produk-

tow, ktdre spelniaja kryteria minimalnego rozmiaru,
o ktérych mowa w art. 39 ust. 2 lit. a), wymagane
przy wprowadzaniu do obrotu;

bezptatng dystrybucje wytadowanych produktéw na
cele dobroczynne lub charytatywne;

spelniaja  wymaganych przy wprowadzaniu do
obrotu kryteri6w minimalnego rozmiaru, o ktérych
mowa w art. 39 ust. 2 lit. a), na cele inne niz
spozycie przez ludzi;

— wprowadzanie do obrotu wyladowanych produk-

tow, ktdre spelniaja kryteria minimalnego rozmiaru,
o ktérych mowa w art. 39 ust. 2 lit. a), wymagane
przy wprowadzaniu do obrotu;

je-bezplatne udostepnienie wyla-
dowanych produktéw na cele dobroczynne lub
charytatywne;

Uzasadnienie

Istnieje zasadnicza réznica migdzy bezplatna dystrybucja (jej koszty ponosi OP) a bezplatnym udostepnie-
niem (koszty moze ponie$¢ OP lub odbiorca).

Bruksela, 4 maja 2012 r.

Przewodniczgca
Komitetu Regiondéw

Mercedes BRESSO
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